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de gas +70°.

entre 2 y 3 mm.

MEDIDAS APROX.

Respaldo 70cm

Largo 190cm

Ancho 62/ 70cm

Altura regulable (49 a 98 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

anos)
Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:
Mando de pie.
Brazos

para el traslado de personas)
Portarrollos.
Barandillas plegables.

\_

Camilla de dos cuerpos con orificio facial y tapon.
Respaldo regulable manualmente mediante resorte

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas

O

Table 2 plans avec trou et bouchon visage.
Dossier réglable par vérin a gaz. +70°.

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Ruckenlehne verstellbar durch Gasfeder. +70°.

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.
Quatre patins réglables pour inégalités du sol.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht, entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable, Respecte la régle-
mentation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (49 a 98 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (49 bis 98 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Tension 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Barres de sécurité.

Porte rouleau

Commande au pied.

Appuis bras

OPTIONEN:

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm (Nicht fur den Personentransport empfohlen)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fur Personentransfer)

Sicherheitsbiigel.

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Armlehnen
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Table 2 plans avec trou et bouchon visage.
Dossier réglable +80° par vérin a gaz

A4

Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Respaldo regulable + 80° mediante resorte de
gas.

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Verstellbare Rickenlehne +80° durch Gasfeder

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto Dicke 2 und 3 mm.
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie. Cumple las normativas europeas. Skay
serie Valencia

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

1 patin réglable pour inégalités du sol.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

1 verstellbare Kufe fiir unebene Boden.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas). Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 62 cm /70 cm

Hoéhenverstellbar (49 bis 99 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (49 a 99 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

MEDIDAS APROX.
Largo 190cm, Ancho 62cm / 70cm, Altura regulable
(49 a 99cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion 1P.54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

GARANTIE :

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gaslift 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

Motor 5 afos (caja de control y mandos 2 afios) Re-
sorte de gas 2 afnos.
Camilla 5 afos.

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

OPCIONES:

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacién de altura
Brazos

Portarrollos.

Barandillas plegables.

OPTIONEN:

Bilaterale Faltbarrieren.

Rollenhalter.

Ful3steuerung.

Steuerung durch peripheren Rahmen.
Armlehnen

OPTIONS :

Barrieres pliantes bilatérales.

Porte rouleau.

Commande au pied.

Commande par cadre périphérique.
Appuis bras
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Table 2 plans avec trou et bouchon visage.
Dossier réglable +80° par vérin a gaz

A4

Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Respaldo regulable + 80° mediante resorte de
gas.

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Verstellbare Rickenlehne +80° durch Gasfeder

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto Dicke 2 und 3 mm.
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie .Cumple las normativas europeas. Skay
serie Valencia.

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre. (Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes)

Per Pedal einziehbare Rollen R-4, Durchmesser 7,5
cm. (Geeignet fur kurze oder gelegentliche Perso-
nenbewegungen)

1 patin réglable pour inégalités du sol. 1 verstellbare Kufe fiir unebene Boden.
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°. SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-

mentation européenne.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 7,5 cm de diame-
tro (Aptas para traslados cortos y ocasionales de
personas )
Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 70 cm

Hohenverstellbar (50 bis 98 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 190cm

Ancho 70cm

Altura regulable (50 a 98cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (50 a 98 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

GARANTIE :

Motor 5 Jahre auer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gaslift 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

Motor 5 afios (caja de control y mandos 2 afios)
Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

OPCIONES:

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacion de altura
Brazos

Portarrollos.

OPTIONEN:

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Steuerung durch peripheren Rahmen.
Armstutzen.

OPTIONS :

Porte rouleau

Commande au pied.

Commande par cadre périphérique.
Appuis bras.
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Table 2 plans avec trou et bouchon visage.
Dossier réglable +80° par vérin a gaz.

Camilla de dos cuerpos con agujero facial. Tapon
facial. Respaldo regulable +80° mediante resorte de
gas.

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Verstellbare Rickenlehne +80° durch Gasfeder.
Barriéres pliantes bilatérales. Bilaterale Faltbarrieren.
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

Poignées de poussée pour une manipulation plus
facile

Schiebegriffe fir einfachere Handhabung

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur Dicke 2 und 3 mm.
2 et 3 mm.
BARANDILLAS: plegables cromadas. ASAS para

facilitar su traslado.

R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diamétre pfohlen fur den Personentransport)
(Recommandées pour le transfert de personnes)
RUEDAS: R-1 de 10 cm de diametro con freno. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de 250° C.
acero soldado conformado en frio con un espesor de

entre 2y 3 mm

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Largo 190cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (56 a 96 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 160Kg.

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 62 cm /70 cm

Hoéhenverstellbar (56 bis 96 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (56 a 96 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec chriften.
commande a la main. Respecte la réglementation

européenne.

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Garantia camilla 5 afios.
Garantia resorte de gas 2 afos.

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

Tischgarantie 5 Jahre.

Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.

OPCIONES: Garantie vérin a gaz 2 ans.

Portarrollos. Garantie de la table 5 ans. OPTIONEN:
Mando de pie. Rollenhalter.
Opcién empujadores desmontables y abatibles OPTIONS : Ful3steuerung.
Portasueros Porte rouleau.

Portabombona Commande au pied.

N 4 [
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Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Dossier réglable +70° -20° manuellement actionné Verstellbare Ruckenlehne +70° -20° manuell betatigt
par vérin a gaz. durch Gasfeder.

\

Camilla de dos cuerpos con agujero facial. Tapon
facial. Respaldo regulable manualmente mediante
resorte de gas+70°- 20°.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweilter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.
Quatre patins réglables pour inégalités du sol. Vier verstellbare Kufen fur Bodenunebenheiten.

FINITION: Peinture poudre époxy cuite au four a 250°
C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE: Fibres de bois recouvert de mousse de 5
cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable

Respecte la réglementation européenne.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°

MEDIDAS APROX.

Largo total 185cm

Ancho 62 / 70cm

Altura regulable (54 a 87cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 60 cm

Lange 182 cm

Breite 62/70 cm

Hoéhenverstellbar (54 bis 87 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 60 cm

Longueur 182 cm

Largeur 62/70 cm

Hauteur réglable (54 a 87 cm)
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- Poids maximal supporté 135 kg.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
MOTOR: Actuador lineal européenne.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC
Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 Charge 6000N
anos)

Garantia camilla 5 afos.

Tischgarantie 5 Jahre
Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie table 5 ans
Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
OPCIONES: et le boitier de commande aura 2 ans
Brazos
Ruedas R-1 con freno de 10 cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Portarrollos.

Mando de pie

OPTIONEN:

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fiir Personentransfer)

Rollenhalter.

Ful3steuerung.

Armstutzen.

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau.

Commande au pied.

Appuis bras.
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Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Respaldo regulable + 80° mediante motor eléc-
trico.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad 30kg

Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie. Cumple las normativas europeas. Skay
serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de dia-
metro (Aptas para traslados cortos y ocasionales de
personas)

MEDIDAS APROX.

Largo 190cm, Ancho 62cm / 70cm, Altura regulable
(49 a 99cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Motor 5 afos (caja de control y mandos 2 afios) Re-
sorte de gas 2 afnos.

O

Table 2 plans avec trou et bouchon visage.

Dossier réglable +80° par moteur électrique

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et3 mm.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm
de diameétre.

Appropriées pour les déplacements courts ou occa-
sionnels de personnes
1 patin réglable pour inégalités du sol.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.

Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (49 a 99 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Verstellbare Rickenlehne +80° durch Elektromotor

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser.

Geeignet fir kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

1 verstellbare Kufe fir unebene Béden.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 62 cm / 70 cm

Hohenverstellbar (49 bis 99 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC, IP-Schutz. 54
Belastung 6000 N

Camilla 5 afos. GARANTIE : GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi- Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
OPCIONES: tier de commande aura 2 ans. sind 2 Jahre.
Mando de pie Vérin a gaz 2 ans. Gaslift 2 Jahre.
Sistema perimetral para la regulacién de altura Table 5 ans Tabelle 5 Jahre
Brazos
Portarrollos. OPTIONS : OPTIONEN:
Barandillas plegables. Barriéres pliantes bilatérales. Bilaterale Faltbarrieren.
Porte rouleau Rollenhalter
Commande au pied. Ful3steuerung.
Commande par cadre périphérique. Steuerung durch peripheren Rahmen. 18
\ Appuis bras Armlehnen /
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Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Respaldo regulable mediante resorte de gas +
70° manualmente.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas).

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Largo 190cm

Ancho 62 / 70cm

Altura regulable (49 a 91cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea.
Articulacion en tijera sin desplazamiento lateral.

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

OPCIONES

Brazos

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)

Portarrollos.

Mando de pie

\_

O

Table 2 plans avec trou et bouchon visage.
Dossier réglable +85° par vérin a gaz.

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Verstellbare Rickenlehne +85° durch Gasfeder.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 8 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
8 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

1 verstellbare Kufe fiir unebene Boden.
1 patin réglable pour inégalités du sol.
Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)
diameétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes) Ungefahre MaRe:
Riickenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 62/70 cm
Hoéhenverstellbar (49 bis 91 cm)

Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62/70 cm

Hauteur réglable (49 a 91 cm)
Poids maximal supporté 180 kg. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec chriften.
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne. MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes Tischgarantie 5 Jahre
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans OPTIONEN:

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fiir Personentransfer)

Bilaterale Faltbarrieren.

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Steuerung durch peripheren Rahmen.

Armlehnen

OPTIONS :
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Barriéres pliantes bilatérales.

Porte rouleau

Commande au pied.

Commande par cadre périphérique.

Appuis bras

y
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Table 1 plan sans trou visage. Massageliege 1 Plan ohne Gesichtsloch.

\

Camilla de un cuerpo sin orificio facial.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne
Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2 y 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas) Un patin réglable pour inégalités du sol. Eine verstellbare Unterlage fuir unebene Bdden.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a

250°.

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diameétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
MEDIDAS APROX.

largo 190 ancho 100cm

Altura regulable (49 a 97cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 200Kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 190 cm

Breite 100 cm

Hoéhenverstellbar (49 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 100cm

Hauteur réglable (49 a 97 cm)
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- Poids maximal supporté 200 kg.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
MOTOR: Actuador lineal. européenne
Conexion a la red 230V CA 50hz
Voltaje 24 VDC
Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

MOTEUR: Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 Charge 6000 N
anos)

Garantia camilla 5 afios

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans

OPCIONES: Garantie table 5 ans

Orificio facial OPTIONEN:

Tapon facial OPTIONS : R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
Barandillas plegables. Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre. fohlen fir Personentransfer)

Mando de pie (Recommandées pour le transfert de personnes) Sicherheitsbugel.

Gesichtsloch.
Gesichtskappe.
Fulisteuerung

Barres de sécurité.
Trou visage.
Bouchon visage.
Commande au pied

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)

S 4 [
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Camilla de un cuerpo sin orificio facial.

entre 2 y 3 mm.

(NO aptas para el traslado de personas)

MEDIDAS APROX.

largo 200 ancho 120cm

Altura regulable (49 a 97cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 200Kg.

co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V CA 50hz
Voltaje 24 VDC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

anos)
Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:Orificio facial
Tapon facial

Barandillas plegables.
Mando de pie

para el traslado de personas)

\_

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a 250

Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas

() a

Table 1 plan sans trou visage. Tabelle 1 Plan ohne Gesichtsloch.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Eine verstellbare Unterlage fuir unebene Bdden.
Un patin réglable pour inégalités du sol.
Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de cm (Nicht fir den Personentransport empfohlen)
diamétre (Non recommandées pour le transfert de
personnes) Ungefahre MaRe:

Lange 200cm

Breite 120cm

Hoéhenverstellbar (49 bis 97 cm)

Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 200 cm

Largeur 120 cm

Hauteur réglable (49 a 97 cm)
Poids maximal supporté 200 kg. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec chriften
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC, IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Tischgarantie 5 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

OPTIONEN:

R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-
pfohlen fur den Personentransport)
Sicherheitsbiigel.

Gesichtsloch.

Gesichtskappe.

Fulisteuerung

OPTIONS :
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diamétre
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Barres de sécurité.

Trou visage.

Bouchon visage.

Commande au pied

24
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Camilla de dos cuerpos. Respaldo regulable manual-
mente mediante resorte de gas+70°.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°.

Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas).

MEDIDAS APROX:

largo 190 ancho 100cm

Altura regulable (49a 97cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 200Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:
Orificio facial
Tapon facial
Barandillas plegables
Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas).

\_

O

Table 2 plans sans trou visage. Dossier réglable +70°
par vérin a gaz.

Massageliege 2 plane ohne Gesichtsloch.
Verstellbare Rickenlehne +70° durch Gasfeder.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
Un patin réglable pour inégalités du sol.
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diameétre (Non recommandées pour le transfert de
personnes)

Eine verstellbare Unterlage fiir unebene Boden.

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm (Nicht fur den Personentransport empfohlen)

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190

Largeur 100cm

Hauteur réglable (49 a 97 cm)
Poids maximal supporté 200 kg.

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 70cm

Lange 190

Breite 100 cm

Hoéhenverstellbar (49 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

OPTIONS :
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diamétre
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Barriéres pliantes bilatérales.

Trou visage.

Bouchon visage.

Commande au pied.

OPTIONEN:

R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-
pfohlen fiir den Personentransport)

Bilaterale Faltbarrieren.

Gesichtsloch.

Gesichtskappe.

Ful3steuerung.

y
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Table 2 plans sans trou visage.Dossier réglable +70° Massageliege 2 plane ohne Gesichtsloch.
actionné par vérin a gaz. Verstellbare Rickenlehne +70° mit Gasdruckfeder.

\

Camilla de dos cuerpos. Respaldo regulable manual-
mente mediante resorte de gas+70°.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°. Un patin réglable pour inégalités du sol. Eine verstellbare Unterlage fiir unebene Boden.
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro

(NO aptas para el traslado de personas)

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre (Non recommandées pour le transfert de
personnes)

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm (Nicht fur den Personentransport empfohlen)

MEDIDAS APROX:

largo 200 ancho 120cm

Altura regulable (49a 97cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 200Kg.

Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70 cm Lange 200

Breite 120 cm

Hohenverstellbar (49 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm longueur 200
Largeur 120cm

Hauteur réglable (49 a 97 cm)
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- Poids maximal supporté 200 kg.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
MOTOR: Actuador lineal. européenne.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC
Proteccion 1P54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 Charge 6000 N
anos)

Garantia camilla 5 afios

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans

OPCIONES: Garantie table 5 ans
Orificio facial OPTIONEN:
Tapon facial OPTIONS : R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-

Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diamétre
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Barriéres pliantes bilatérales.

Trou visage.

Bouchon visage.

Commande au pied.

Barandillas plegables.
Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas).

pfohlen fur den Personentransport)
Bilaterale Faltbarrieren.
Gesichtsloch.

Gesichtskappe.

Ful3steuerung.
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Table 1 plan sans trou visage. Massageliege 1 Plan ohne Gesichtsloch.

\

Camilla de 1 cuerpo sin orificio facial.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie .Cumple las normativas europeas. Skay
serie Valencia

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht.

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable.

Respecte la réglementation européenne.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de Dicke 2 und 3 mm.
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm. Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.

(Recommandées pour le transfert de personnes)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fiir Personentransfer)

Ruedas R-1 de 10 cm de diametro (APTAS para el
traslado de personas) FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a

250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°.

Ungefahre Mal3e:

Lange 190 cm

Breite 100 cm

Hoéhenverstellbar (51 bis 85 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 100 cm

Hauteur réglable (51 a 85 cm)
Poids maximal supporté 200 kg.

MEDIDAS APROX.:

Largo 190cm

Ancho 100cm

Altura regulable (51 a 85cm)
Peso maximo soportado : 200Kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- ropéenne.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 Garantie table 5 ans
anos)

Garantia camilla 5 afios

OPTIONEN:
Bilaterale Faltbarrieren.
Gesichtsloch.

OPTIONS :
Barrieres pliantes bilatérales.

OPCIONES: Trou visage. Gesichtskappe.
Orificio facial Bouchon visage. FuRsteuerung.
Tapon facial Commande au pied.

Barandillas plegables.

Mando de pie.
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diante resorte de gas

de espuma de 5cm, densidad 30kg
serie Valencia

entre 2 y 3 mm.
traslado de personas)

250°.

MEDIDAS APROX.:

Largo 190cm

Ancho 100cm

Altura regulable (51 a 85cm)
Peso maximo soportado : 200Kg.

co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

anos)
Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:

Orificio facial

Tapon facial
Barandillas plegables.

\_

Camilla de 2 cuerpos. Respaldo regulable +70° me-
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-

ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie .Cumple las normativas europeas. Skay

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de

Ruedas R-1 de 10 cm de diametro (APTAS para el

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

O

Table 2 plans sans trou visage.
Dossier réglable +70° par vérin a gaz.

Massageliege 2 plane ohne Gesichtsloch.
Verstellbare Rickenlehne +70° durch Gasfeder.

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fur Personentransfer)

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht.

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.
Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 190 cm-Breite 100 cm
Hohenverstellbar (51 bis 85 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm-Largeur 100 cm
Hauteur réglable (51 a 85 cm)
Poids maximal supporté 200kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Tischgarantie 5 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

OPTIONEN:

Bilaterale Faltbarrieren.
Gesichtsloch.
Gesichtskappe.
Ful3steuerung.

OPTIONS :

Barriéres pliantes bilatérales.
Trou visage.

Bouchon visage.
Commande au pied.
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Table 2 plans avec trou et bouchon visage.Dossier Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
réglable +70°-15° par vérin a gaz. Verstellbare Rickenlehne +70°-15° durch Gasfeder.

\

Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Sin desplazamiento lateral. Respaldo regulable
+ 70° -15° mediante resorte de gas.
Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto Dicke 2 und 3 mm.
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie .Cumple las normativas europeas.Skay
serie Valencia

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre (Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes )

Per Pedal einziehbare R-4-Rollen, 7,5 cm Durchmes-
ser (geeignet fur kurze oder gelegentliche Bewegun-
gen von Personen)

1 patin réglable pour inégalités du sol. 1 verstellbare Kufe fiir unebene Boden.
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°. SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-

mentation européenne.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 7,5 cm de diame-
tro (Aptas para traslados cortos y ocasionales de
personas )
Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 205cm , Breite 70cm
Hoéhenverstellbar (50 bis 98 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg

MEDIDAS APROX.

Respaldo 70cm

Largo 205cm

Ancho 70cm

Altura regulable (50 a 98cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 205 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (50 a 98 cm)
Poids maximal supporté 180kg HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- chriften.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne. MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP 54

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Carga 6000N Charge 6000 N GARANTIE :
: Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
GARANTIA: GARANTIE : sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.
Tabelle 5 Jahre

Motor 5 afios (caja de control y mandos 2 afios)
Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans OPTIONEN:

OPCIONES: Rollenhalter

Mando de pie OPTIONS : FuRsteuerung.

Sistema perimetral para la regulacion de altura Porte rouleau Steuerung durch peripheren Rahmen.
Brazos Commande au pied. Armlehnen

Portarrollos. Commande par cadre périphérique.

Appuis bras
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Table 2 plans SANS trou visage. Dossier réglable Tabelle 2 Plane OHNE Gesichtsloch
+70° manuellement actionné par vérin a gaz. Verstellbare Rulckenlehne +70° manuell betatigt
durch Gasfeder.

\

Camilla de 2 cuerpos. Respaldo regulable mediante
resortes de gas +70°
Armazén articulado que regula la inclinacion de la
superficie de apoyo.
El movimiento esta asistido por un motor eléctrico
con elevacion vertical.
Dotada de cuatro ruedas de 10cm de diametro con
freno (APTAS para el traslado de personas)
Provista de 3 cinchas de sujecion.

1 Sangle de fixation abdominale.
1 Abdominal-Fixierungsgurt.
2 Sangles de fixation des membres inférieurs
2 Befestigungsgurte fiir die unteren Extremitaten
Table a hauteur fixe et Plan verticalisateur inclinable
par moteur. Tisch mit fester Hohe und motorisch neigbarer Ver-
tikalisierer.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 7cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie. Cumple las normativas europeas.Skay
serie Valencia

4 Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre
(Recommandées pour le transfert de personnes) 4 R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser
(empfohlen fir den Personentransport)

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50%30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION: Peinture poudre époxy cuite au four a 250°
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de C.
acero soldado conformado en frio con un espesor de

entre 2y 3 mm.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
7 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique,
imperméable. Respecte la réglementation européen-
ne

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 7 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch,

Regenjacke. Entspricht den europaischen Vorschrif-
ten

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°

MEDIDAS APROX.

Respaldo 70cm

Largo 190cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura fija 50cm

Peso maximo soportado aconsejable 130kg

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur Fixe 50 cm

Poids maximal supporté 130kg

Ungefahre MaRe:
Rickenlehne 70cm
Lange 190 cm
Breite 62 cm / 70 cm
Feste Hohe 50 cm
MOTOR: Actuador lineal Maximales unterstitztes Gewicht 130 kg
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 Belastung 6000N
anos)

Garantia camilla 5 afios Garantie table 5 ans

Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes

Tischgarantie 5 Jahre
Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die

OPCIONES: et le boitier de commande aura 2 ans. Steuerbox hat 2 Jahre.
Orificio y tapon facial. Portarrollos.

Pies partidos OPTIONS : OPTIONEN:

Brazos Trou et Bouchon visage. Loch und Gesichtskappe.
Mesita regulable en altura, longitud e inclinacién. Porte rouleau. Rollenhalter.

Mando de pie. Commande au pied. Ful3steuerung.

Tablette de travail réglable en hauteur et en profon- Abnehmbarer, héhen- und tiefenverstellbarer Arbeits- ——
deur amovible. boden. 36
Armlehnen /

Appuis bras

\_
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Table 2 plans SANS trou visage. Dossier réglable +85° par Tabelle 2 Plane OHNE Gesichtsloch. Verstellbare Riickenle-
vérin a gaz. hne +85° durch Gasfeder.
1 Sangle de fixation abdominale. 1 Abdominal-Fixierungsgurt.
2 Sangles de fixation des membres inférieurs 2 Befestigungsgurte flr die unteren Extremitaten

\

Camilla de 2 cuerpos.

Respaldo regulable mediante resorte de gas +70°
Armazén articulado para regular la inclinaciéon de la super-
ficie de apoyo.
El movimiento esta asistido por un motor eléctrico con ele-
vacién vertical y un segundo motor que regula la camilla en
altura
Dispone de un tope para el apoyo de los pies al inclinarla
extraible.
Dotada de cuatro ruedas de 10cm de diametro con freno
(APTAS para el traslado de personas)
Provista de 3 cinchas de sujecion.

Table a hauteur réglable et plan verticalisateur inclinable par
moteur.

Motorisch héhenverstellbarer Tisch und Stehtisch neigbar.

4 R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (empfo-
4 Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre (Re- hlen fiir den Personentransport)
commandées pour le transfert de personnes)
Mechanisch geschweifdter Stahlrohrrahmen 50x30, Dicke 2
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur 2 et 3 und 3 mm.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de acero mm-

soldado conformado en frio con un espesor de entre 2y 3
mm.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
FINITION: Peinture poudre époxy cuite au four & 250° C.
POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 7 cm Schaum, Di-
chte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen, antibak-
teriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht den europais-
chen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de 7 cm,
densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibactérien,
antifongique, imperméable. Respecte la réglementation eu-
ropéenne.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a 250°

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto de espu-
ma de 7cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos,
impermeable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 70cm

Lénge 190 cm

Breite 62 cm / 70 cm

Hoéhenverstellbar (55 bis 90 cm)
Maximales unterstltztes Gewicht 130 kg

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 cm / 70 cm

Hauteur réglable (55 a 90 cm)
Poids maximal supporté 130kg

MEDIDAS APROX.

Respaldo 70cm

Largo 190cm

Ancho 62cm /70cm

Altura regulable ( 55 a 90 cm )

Peso maximo soportado aconsejable 130kg

Elektromotor mit manueller Steuerung. Entspricht den euro-
Moteur électrique avec commande a la main. Respecte la paischen Vorschriften
réglementation européenne
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC, IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctrico con

mando de mano. Cumple la normativa de seguridad europea LSBT I

Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

MOTOR: Actuador lineal Protection IP. 54

Conexion a la red 230V AC 50hz

Voltaje 24V DC Charge 6000N Tlschgarantlg 5 Jahre .

V) Motorgarantie 5 Jahre aufler Steuerungen und die Steuerbox
Proteccion P.54 Garantie table 5 ans hat 2 Jahre
Carga 6000N '

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes et le

Garantia motor 5 afios (caja de control y mandos 2 afios) T 6B C e £ B el

Garantia camilla 5 afios. OPTIONEN:

Loch und Gesichtskappe.

OPCIONES: OPTIONS : . Rollenhalter.
Orificio v tapon facial Trou et Bouchon visage. FuRsteuerung.
¥ tap : Porte rouleau. Abnehmbarer, héhen- und tiefenverstellbarer Arbeitsboden
Portarrollos. )
Mando de pie Commande au pied. Armlehnen
Brazos ? Tablette de travail réglable en hauteur et en profondeur amo-

vible

\Mesna regulable en altura, longitud e inclinacién. At s

y EER




CASSALUD COOP. V

190 cm

107-1049 107-9607 107-2106
LEINEN PURE WHITE CORAL

BERRY DELFT

107-2114 107-2075 107-6012 107-9035
ROSE ROT

O 62/70 cm

[ 1
R | N

-

120 cm

SAFRAN SCHWARZ

107-2118 107-5056 107-6019 107-3069 |
ULTRA VIOLET Newt JADE ORANGE BALTIC 82 cm

107-2020 107-4042 107-5001 107-0035 107-4044
SONNE TITAN OLIVE TERRACOTTA WARM GREY New

CassE-316




CASSALUD COOP. V

( FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE )

- =
O

~r
Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
réglable +70 par par vérin a gaz.

Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Respaldo regulable +70° mediante resorte de
gas.

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Ruckenlehne verstellbar +70 durch Gasfeder.

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto Dicke 2 und 3 mm.
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie .Cumple las normativas europeas.Skay
serie Valencia

Quatre patins réglables pour inégalités du sol. Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250° mentation européenne.
Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 62 cm / 70 cm

Hohenverstellbar (56 bis 82 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

MEDIDAS APROX:

Respaldo 70cm

Largo 190cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (56 a 82 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (56 a 82 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Tischgarantie 5 Jahre

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

OPTIONEN:

OPCIONES: OPTIONS : Rollenhalter
Mando de pie. Porte rouleau Ful3steuerung.
Portarrollos. Commande au pied.
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gas

de espuma de 5cm, densidad 30kg
serie valencia

entre 2y 3 mm

APTAS para el traslado de personas)

MEDIDAS APROX:

Respaldo 70cm

Largo 190cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (56 a 88 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 140Kg

co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

anos)
Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:
Mando de pie.

para el traslado de personas)
Portarrollos.

\_

Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Respaldo regulable +70° mediante resorte de

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-

ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie .Cumple las normativas europeas. Skay

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de

RUEDAS: Escamoteables de 5 cm de diametro (NO

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (APTAS

() a

Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
réglable +70 manuellement actionné par par vérin a Verstellbare Ruckenlehne +70 manuell betatigt durch
gaz. Gasfeder.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.
Un patin réglable pour inégalités du sol. Eine verstellbare Unterlage fuir unebene Boden.

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm (Nicht fir den Personentransport empfohlen)

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diameétre (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 62 cm / 70 cm

Hohenverstellbar (56 bis 88 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 130 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (56 a 88 cm)
Poids maximal supporté 130 kg. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec chriften
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes Tischgarantie 5 Jahre
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans OPTIONEN:

Bilaterale Faltbarrieren

R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-
pfohlen fiir den Personentransport)

Rollenhalter

Ful3steuerung.

OPTIONS :

Barrieres pliantes bilatérales
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

y
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Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
réglable + 70° — 30° manuellement actionné par vérin Verstellbare Rickenlehne + 70° — 30° manuell betati-
agaz. gt durch Gasfeder.

\

Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Respaldo regulable manualmente mediante re-
sorte de gas + 70° -30°.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.
Quatre patins réglables pour inégalités du sol. Vier verstellbare Kufen fur Bodenunebenheiten.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2 y 3 mm.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

MEDIDAS APROX.

Respaldo 50cm

Largo 182cm

Ancho 62 / 70cm

Altura regulable de 56 a 88cm

Peso maximo soportado aconsejable: 130Kg

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 50cm

Lange 182cm

Breite 62/70cm

Hoéhenverstellbar (56 bis 88 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 130 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 50cm

Longueur 182 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (56 a 88cm)
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- Poids maximal supporté 130 kg.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
MOTOR: Actuador lineal. européenne
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC
Proteccion 1P54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC, IP-Schutz. 54
Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 Charge 6000N
anos)

Garantia camilla 5 afios

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes Tischgarantie 5 Jahre

et le boitier de commande aura 2 ans

OPCIONES Garantie table 5 ans OPTIONEN:
Mando de pie. R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
Portarrollos. OPTIONS : fohlen fur Personentransfer)

Rollenhalter
Ful3steuerung.

Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.
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de gas +70° — 30°.

las normativas europeas. Skay serie valencia

entre 2 y 3 mm.

metro (NO aptas para el traslado de personas)

MEDIDAS APROX.

Respaldo 50cm

Largo 182cm

Ancho 62 / 70cm

Altura regulable de (56 a 88cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 130Kg

co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea.

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

anos)
Garantia camilla 5 afos.

OPCIONES:
Mando de pie.

para el traslado de personas)
Portarrollos.

\_

Camilla de 2 cuerpos con orificio facial. Tapon facial
Respaldo regulable manualmente mediante resorte

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-3 de 5¢cm de dia-

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (APTAS

() a

Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
réglable + 70° — 30° manuellement actionné par vérin Verstellbare Rickenlehne + 70° — 30° manuell betati-
agaz gt durch Gasfeder

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.
Un patin réglable pour inégalités du sol. Eine verstellbare Unterlage fuir unebene Boden.

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diameétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht.

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne. Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 50cm

Lange 182cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (56 bis 88 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 130 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 50 cm

Longueur 182 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (56 a 88 cm)
Poids maximal supporté 130 kg. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec chriften
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes Tischgarantie 5 Jahre
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans OPTIONEN:

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fur Personentransfer)

Rollenhalter

Ful3steuerung.

OPTIONS :
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

y
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Camilla de 2 cuerpos con orificio facial y tapén. Res-
paldo regulable + 80° mediante MOTOR.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e
intemperie. Cumple las normativas europeas. Sjay
serie valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de dia-
metro (Aptas para traslados cortos y ocasionales de
personas)

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Respaldo 70cm.

Largo 190cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (49 a 99 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 180Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con sistema perimetral accionado con el pie.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Camilla 5 afos.

OPCIONES:
Portarrollos.

\_

O

Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
relevable + 80° par moteur

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein polster
Ruckenlehne motorisch + 80° anhebbar.

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser Geeignet fur kurze oder gelegentliche Bewegun-
gen von Personen

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht.

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.
Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 190 cm

Breite 62 cm / 70 cm

Hohenverstellbar (49 bis 99 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (49 a 99 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotorisch ~ mit
4-seitig umlaufendem Steuerrahmen bedienbar.
Entspricht den europaischen Vorschriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
cadre de commande périphérique 4 cotés actionné.
Respecte la réglementation européenne.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR: Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Tischgarantie 5 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

OPTIONEN:
OPTIONS: Rollenhalter.

Porte rouleau.
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las normativas europeas. Skay serie valencia

entre 2y 3 mm

250°.

MEDIDAS APROX.

Largo 185 cm

Ancho 62 /70 cm

Altura regulable (54 a 87cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

anos)
Garantia camilla 5 afos.

OPCIONES:
Brazos

para el traslado de personas)
aptas para el traslado de personas).

Portarrollos.
Mando de pie

\_

Camilla de tres cuerpos con agujero facial. Tapon
facial. Respaldo regulable +70° -15° y zona piernas
+20° -45° manualmente mediante resorte de gas.
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-

Garantia motor 5 afios (caja de control y mandos- 2

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (aptas

Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro NO

() a

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster
réglable +70° -15°, jambes +20° -45° manuellement Verstellbare Rickenlehne +70° -15°, Beine +20° -45°
actionné par vérin a gaz manuell betatigt durch Gasfeder.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Vier verstellbare Kufen fur unebene Béden
Quatre patins réglables pour inégalités du sol
Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 185 cm

Breite 62 / 70cm

Hoéhenverstellbar (54 bis 87 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 185 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (54 a 87 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

5 Jahre Garantie.

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie table 5 ans.

OPTIONEN:

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fiir Personentransfer)

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Armstutzen:

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

Appuis bras
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Camilla de tres cuerpos con orificio facial. Tapon fa-

cial.
Brazos escamoteables

Respaldo regulable +70° -15° y zona piernas +20°
-45° manualmente mediante resorte de gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de

entre 2y 3 mm

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a

250°

MEDIDAS APROX.
Largo 185 cm
Ancho 62 / 70cm

Altura regulable (54 a 87 cm)
Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz

Voltaje 24V DC
Proteccion IP.54
Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

anos)

Garantia camilla 5 afos.

OPCIONES:
Ruedas R-1 con freno

para el traslado de personas)
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas).

Portarrollos.
Mando de pie

\

AT A

4 U
Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster
réglable +70° -15°, jambes +20° -45° manuellement Verstellbare Rickenlehne +70° -15°, Beine +20° -45°

actionné. par vérin a gaz manuell betatigt per Gasfeder
Appuis incorporés. Eingebaute Stutzen.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable, Respecte la régle-
mentation européenne.
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht, entspricht
den europaischen Vorschriften.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

Quatre patins réglables pour inégalités du sol.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.
MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 185 cm

Largeur 62 — 70 cm

Hauteur réglable (54 a 87 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.

Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 185 cm

Breite 62 — 70 cm

Hohenverstellbar (54 bis 87 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Garantie table 5 ans
Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans

Tischgarantie 5 Jahre

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diameétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied

OPTIONEN:

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fur Personentransfer)

Rollenhalter

Fulisteuerung

de 10cm de diametro (Aptas

y
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A4

Camilla de tres cuerpos con orificio facial. Tapon
facial. Respaldo regulable a+85°, zona lumbar +15°
manualmente mediante resorte de gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 8cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valenca

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2 y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 5cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas)

MEDIDAS APROX.

Largo 190cm

Ancho 62 / 70cm

Altura regulable (52 a 102cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Portarrollos.

\_

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster
Verstellbare Ruckenlehne +85°, Lendenbereich + 15°
manuell betatigt durch Gasfeder

O

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
réglable +85°, zone lombaire+ 15° manuellement ac-
tionné par vérin a gaz

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
8 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable.

Respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 8 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht.

Entspricht den europaischen Vorschriften.
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250°. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° gebacken.

Un patin réglable pour inégalités du sol. Eine verstellbare Unterlage fiir unebene Boden.

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 70cm

Lange 190cm

Breite 62/70cm

Hoéhenverstellbar (52 bis 102 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 190 cm

Largeur 62/70 cm

Hauteur réglable (52 a 102 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.
HOHENVERSTELLBARER: Elektromotor mit ma-
nueller Steuerung. Entspricht den europaischen Vor-
schriften.

HAUTEUR REGLABLE: moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes Steuerbox hat 2 Jahre

OPCIONES: et le boitier de commande aura 2 ans Tischgarantie 5 Jahre

Mando de pie Garantie table 5 ans

Sistema perimetral para la regulacién de altura OPTIONEN:

Brazos OPTIONS : R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-

Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied

Commande par cadre périphérique.

Appuis bras

fohlen fiir Personentransfer)
Rollenhalter

Fulisteuerung

Steuerung durch peripheren Rahmen.

Armlehnen /
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Camilla de tres cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial. Respaldo regulable +50° -40°, zona lumbar +15°
, zona piernas +70° accionados mediante resortes de
gas

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 5cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas)

MEDIDAS APROX.

Largo 200cm

Ancho 70cm

Altura regulable (52 a 99cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 160Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afios (caja de control y mandos 2
anos)

Garantia resortes de gas 2 afos

Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacién de altura
Brazos Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro

O

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
réglable +50° -40°, zone lombaire +15° zone jambes
+70° par vérin a gaz.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.

Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

Un patin réglable pour inégalités du sol.

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 50 cm

Longueur 200 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (52 a 99 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC, Protection IP. 54
Charge 6000 N

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans

Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie table 5 ans

OPTIONS :

Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Barrieres pliantes bilatérales

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster. Vers-
tellbare Rickenlehne +50° -40°, Lendenbereich +15°
Beinbereich +70° durch Gasfeder.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
Eine verstellbare Unterlage fiir unebene Boden.

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

Ungefahre MaRe:

Rickenlehne 50cm

Lange 200 cm

Breite 70cm

Hohenverstellbar (52 bis 99 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

Tischgarantie 5 Jahre

OPTIONEN:

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fiir Personentransfer)

Bilaterale Faltbarrieren

(Aptas para el traslado de personas) Porte rouleau Rollenhalter
Barandillas plegables. Commande au pied. FuRsteuerung.
Portarrollos. Commande par cadre périphérique. Steuerung durch peripheren Rahmen.
\ Appuis bras Armlehnen / 56
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Camilla de tres cuerpos.

Respaldo regulable +50° -40°, zona lumbar +15°,
zona piernas+70° accionados mediante resortes de
gas.

Apoyabrazos regulables manualmente.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Say serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2 y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 5cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas)

MEDIDAS APROX:

Largo 200cm

Ancho 70cm

Altura regulable (52 a 99cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 160Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afios (Caja de control y mandos 2
anos)

Garantia resortes de gas 2 afos

Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)

Mando de pie.

Sistema perimetral para la regulacion de altura

\Portarrollos.

Massageliege 3 Plane.

Verstellbare Rickenlehne +50° -40° Lendenbereich
+15° Beinbereich +70° durch Gasfeder.
Eingearbeitete Armlehnen

Table 3 plans.

Dossier réglable +50° -40° zone lombaire +15° zone
jambes +70° par vérin a gaz.
Appuis bras incorporés

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Eine verstellbare Unterlage fiir unebene Boden.
Un patin réglable pour inégalités du sol.
Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)
diameétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes) Ungefahre MaRe:
Riickenlehne 50cm

Lange 200 cm

Breite 70 cm

Hoéhenverstellbar (52 bis 99 cm)

Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 50 cm

Longueur 200 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (52 a 99 cm)
Poids maximal supporté 180 kg. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec chriften.
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne. MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

5 Jahre Tischgarantie

Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie de la table 5 ans OPTIONEN:

R-1 rollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (empfo-
hlen fir den Personentransport)

Rollenhalter FuRbedienung.

Steuerung durch peripheren Rahmen.

OPTIONS :
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau Commande au pied.

Commande par cadre périphérique.

y
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Camilla de tres cuerpos con orificio facial. Tapén ori-
ficio facial.

Respaldo regulable +75° -15°, zona piernas +20°-45°
mediante motor eléctrico.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 8cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas)

MEDIDAS APROX.

Largo 185cm

Ancho 62 / 70cm

Altura regulable (57 a 107cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 160Kg

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Portarrollos.

\_

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster.
Verstellbare Rickenlehne +75° -15°, Beinbereich
+20° -45 pro Motor

O

Table 3 plans avec trou et bouchon visage.
Dossier réglable +75° -15°, zone jambes +20° -45 par
moteur

POLSTERUNG: Holzfasern mit 8 cm Schaum bedec-
kt, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE. Fibres de bois recouvert de mousse de 8
cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Eine verstellbare Unterlage fuir unebene Bdden.
Un patin réglable pour inégalités du sol.
Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes) Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 185 cm

Breite 62 / 70cm
Hohenverstellbar (57 bis 107 cm)

Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 185 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (57 a 107 cm)
Poids maximal supporté 180 kg. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec chriften
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes Tischgarantie 5 Jahre

OPCIONES: et le boitier de commande aura 2 ans

Mando de pie Garantie table 5 ans OPTIONEN:

Sistema perimetral para la regulacién de altura R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-
Brazos OPTIONS: pfohlen fur den Personentransport)

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Steuerung durch peripheren Rahmen.
Armlehnen

Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

Commande par cadre périphérique.

Appuis bras

y
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Camilla de 3 cuerpos con orificio facial. Tapén orificio
facial. Sin desplazamiento lateral

Respaldo regulable +80°, zona piernas +40°-40° me-
diante resorte de gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg Revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 7,5cm de diame-
tro (Aptas para traslados cortos y ocasionales de
personas )

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Largo 185cm

Ancho 70cm

Altura regulable (50 a 98 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 180Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.

Camilla 5 afos.

O

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
réglable +80°, zone jambes +40°-40° par vérin a gaz.

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre (Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionees de personnes )

1 patin réglable pour inégalités du sol.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.

Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 185 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (50 a 98 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

GARANTIE :

Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.

Vérin a gaz 2 ans.

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster. Vers-
tellbare Rickenlehne +80°, Beinbereich +40°-40°
durch Gasfeder.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Per Pedal einziehbare R-4-Rollen mit 7,5 cm Durch-
messer (geeignet fur kurze oder gelegentliche Bewe-
gungen von Personen)

1 verstellbare Kufe flir unebene Béden.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 70cm

Lange 185 cm

Breite 70 cm

Hoéhenverstellbar (50 bis 98 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

GARANTIE :

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

OPCIONES: Table 5 ans Tabelle 5 Jahre

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacién de altura Options : OPTIONEN:

Brazos Barrieres bilatérales. Bilaterale Barrieren.

Portarrollos. Porte rouleau Rollenhalter

Barandillas. Commande au pied. Ful3steuerung.

Commande par cadre périphérique. Steuerung durch peripheren Rahmen. 62

\ Appuis bras Armlehnen /
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Camilla de tres cuerpos con orificio facial. Tapén ori-
ficio facial. Sin desplazamiento lateral

Respaldos regulables + 80° mediante resorte de gas.
Asiento regulable + 15° mediante resorte de gas

Apoya piernas: Varilla calibrada de 14mm cromada,
base apoyo de poliuretano tapizado en polipiel regu-
lables en altura y giratorios.

BANDEJA: De acero inoxidable extraible, situada
debajo del asiento

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas )

MEDIDAS APROX.

Largo 195cm

Ancho 70cm

Altura regulable (50 a 98cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossiers
réglables +80° par vérin a gaz.

Equipé d’un tiroir inox amovible et une paire de repo-
se-jambes en acier chromé et polyuréthane recouvert
de similicuir, réglable en hauteur et pivotantes.
Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et3 mm.

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionees de personnes

1 patin réglable pour inégalités du sol.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.

Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 195 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (50 a 98 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

GARANTIE :
Moteur 5 ans a I’exception des commandes et le boi-

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster. Vers-
tellbare Riickenlehnen +80° durch Gasfeder.

Ausgestattet mit einer herausnehmbaren Edelstahls-
chublade und einem Paar Beinstiitzen aus verchrom-
tem Stahl und Polyurethan mit Kunstlederbezug,
héhenverstellbar und schwenkbar.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Per Pedal einziehbare Rollen R-4, Durchmesser 7,5
cm. Geeignet fiir kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

1 verstellbare Kufe fir unebene Béden.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

Ungefahre MaRe:

Lange 195 cm

Breite 70 cm

Hohenverstellbar (50 bis 98 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

GARANTIE :
Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten

Carga 6000N tier de commande aura 2 ans. sind 2 Jahre.
Vérin a gaz 2 ans. Gasfeder 2 Jahre.
Garantia motor 5 afios (caja de control y mandos 2 Table 5 ans Tabelle 5 Jahre
anos), resorte de gas 2 afios, camilla 5 afios.
OPTIONS : OPTIONEN:
OPCIONES: Tige porte sérum. Serumhalterstange.
Portarrollos. Porte rouleau Rollenhalter
Mando de pie. Commande au pied. FuRsteuerung. 64
\_ Sistema perimetral para la regulacién de altura. Commande par cadre périphérique Steuerung durch peripheren Rahmen /




CASSALUD COOP. V

185cm

L | D NGE 7
f[ ( Cas\Dalud
O 62/70 cm

170cm F 60 cm 50ch1

85°
C\ |30
C 11 )
[ " 1103 cm
150&// 45*\/ 55 cm

CassE-329




CASSALUD COOP. V

( FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE )

4 - U S

~r

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster. Vers-
réglable 85° -15°, zone jambes +30°-45° manuelle- tellbare Ruckenlehne 85° -15°, Beinbereich +30°-45°
ment actionné. par vérin a gaz manuell bedienbar. per Gasfeder

\

Camilla de tres cuerpos con orificio facial. Tapén ori-
ficio facial.
Respaldo regulable +85° -15°, zona piernas +30° -45°
manualmente mediante resorte de gas
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier- Dicke 2 und 3 mm.
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas .Skay serie valencia

Quatre patins réglables pour inégalités du sol. Vier verstellbare Kufen fur Bodenunebenheiten.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable

Respecte la réglementation européenne.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°
Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 70cm

Lange 185 cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (55 bis 103 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 140 kg.

MEDIDAS APROX:

Largo 185cm

Ancho 62 / 70cm

Altura regulable (55 a 103cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 140Kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 185 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (55 a 103 cm)
Poids maximal supporté 140 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion 1P54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Garantia camilla 5 afios

Tischgarantie 5 Jahre
Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie table 5 ans
Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans

OPCIONES : OPTIONEN:

Mando de pie. OPTIONS : Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
Brazos Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)
Portarrollos diamétre. (Non recommandées pour le transfert de R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas)

personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diamétre
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

Appuis bras

pfohlen fiir den Personentransport)
Rollenhalter

Ful3steuerung.

Armlehnen

S /4 =
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Camilla de tres cuerpos con orificio facial. Tapén ori-
ficio facial.

Respaldo regulable +60°-30° zona piernas +70° ma-
nualmente, zona lumbar +15° mediante resorte de
gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas.Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°

MEDIDAS APROX:

Largo 200cm

Ancho 70cm

Altura regulable (55 a 103cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 140Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Garantia camilla 5 afios

Garantia resorte de gas 2 afios

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)

Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas)

\_

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster. Vers-
tellbare Rickenlehne +60° -30°, Beinbereich +70°
manuell betatigt durch Gasfeder.

Lendenbereich +15° durch Gasfeder.

O

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
réglable +60° -30°, zone jambes +70° manuellement
actionné par vérin a gaz.

Zone lombaire +15° par vérin a gaz.

Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.
Quatre patins réglables pour inégalités du sol. Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable
Respecte la réglementation européenne.
Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 50cm

Lange 200 cm

Breite 70 cm

Hohenverstellbar (55 bis 103 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 140 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 50 cm

Longueur 200 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (55 a 103 cm)
Poids maximal supporté 140 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Tischgarantie 5 Jahre

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

Garantie table 5 ans
Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie vérin a gaz 2 ans.

OPCIONES: OPTIONEN:
Mando de pie. OPTIONS : Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
Portarrollos. Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

Appuis bras

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fiir Personentransfer)

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Armlehnen

y
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Table 3 plans. Dossier réglable +60° -30°, zone jam- Massageliege 3 Plane. Verstellbare Rickenlehne
bes +70° manuellement actionné par vérin a gaz +60° -30°, Beinbereich +70° manuell betatigt durch
Zone lombaire +15° par vérin a gaz. Gasfeder
Quatre appuis bras incorporés. Lendenbereich +15° durch Gasfeder.
Vier integrierte Armlehnen.

\

Camilla de tres cuerpos.
Respaldo regulable +60°-30° zona piernas +70° ma-
nualmente, zona lumbar +15° mediante resorte de
gas. Movimiento apoyabrazos manual.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Quatre patins réglables pour inégalités du sol.
Vier verstellbare Kufen fur Bodenunebenheiten.
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de 250° C.
acero soldado conformado en frio con un espesor de

entre 2y 3 mm.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable

Respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht

Entspricht den europaischen Vorschriften.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°

MEDIDAS APROX:

Largo 200cm

Ancho 70cm

Altura regulable (55 a 103cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 140Kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 50 cm

Longueur 200 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (55 a 103 cm)
Poids maximal supporté 140 kg.

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 50cm

Lange 200 cm

Breite 70 cm

Hohenverstellbar (55 bis 103 cm)
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- Maximal unterstutztes Gewicht 140 kg.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-

chriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
MOTOR: Actuador lineal. européenne.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC
Proteccion 1P54

Carga 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 Belastung 6000N
anos)

Garantia camilla 5 afios
Garantia resorte de gas 2 anos

Garantie table 5 ans
Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie vérin a gaz 2 ans.

Tischgarantie 5 Jahre

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

OPCIONES: Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.
Mando de pie.
Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas).
Portarrollos.

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

OPTIONEN:
Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fur Personentransfer)
Rollenhalter

Ful3steuerung.
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Camilla de 3 cuerpos con orificio facial.
Respaldo regulable + 70° -15°, zona piernas +40°-40°
mediante resorte de gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg Revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas ).

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Largo 185cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (53 a 104 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 160Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.

Camilla 5 afos.

O

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
réglable +70°-15°, zone jambes +40°-40° par vérin a
gaz.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

1 patin réglable pour inégalités du sol.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 185 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (53 a 104 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster. Vers-
tellbare Riickenlehne +70°-15°, Beinbereich +40°-40°
durch Gasfeder.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

1 verstellbare Kufe flir unebene Béden.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg. Beschichtung bestandig ge-
gen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, antimykotisch,
wasserdicht. Entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 70cm

Lange 185 cm

Breite 62 cm /70 cm

Hoéhenverstellbar (53 bis 104 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

GARANTIE :
Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

OPCIONES: Vérin a gaz 2 ans. Gasfeder 2 Jahre.
Mando de pie Table 5 ans Tabelle 5 Jahre
Sistema perimetral para la regulacion de altura
Brazos. OPTIONS : OPTIONEN:
Portarrollos. Barrieres bilatérales. Bilaterale Barrieren.
Barandillas. Porte rouleau Rollenhalter
Commande au pied. Ful3steuerung.
Commande par cadre périphérique. Steuerung durch peripheren Rahmen. 72
\ Appuis bras Armlehnen /
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CASSALUD COOP. V

FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE
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A4

Camilla de 3 cuerpos con orificio facial y tapon.
Respaldo regulable + 70° -15°, zona piernas +40°-40°
mediante MOTOR.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg Revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas )

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Respaldo 70cm.

Largo 185cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (53 a 104 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 180Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con sistema perimetral accionado con el pie.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:
Portarrollos.

\_

O

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
relevable +70-15°, zone jambes +40° -40° par mo-
teur.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

Mesures approximatives :
Dossier 70 cm

Longueur 185 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (53 a 104 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
cadre de commande périphérique 4 cotés actionné.
Respecte la réglementation européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

OPTIONS:
Porte rouleau.

S )

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein polster. Riic-
kenlehne +70-15°, Beinbereich +40° -40° motorisch
anhebbar.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg. Beschichtung bestandig ge-
gen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, antimykotisch,
wasserdicht.

Entspricht den europaischen Vorschriften.

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 70cm

Lange 185 cm

Breite 62 cm /70 cm

Hoéhenverstellbar (53 bis 104 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotorisch  mit
4-seitig umlaufendem Steuerrahmen bedienbar.
Entspricht den europaischen Vorschriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

OPTIONEN:
Rollenhalter.

74
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CASSALUD COOP. V

FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE

4 -
A4

Camilla de tres cuerpos con cojin cervical
Respaldo regulable+85° -10°, zona piernas +15° -90°
mediante resortes de gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie valencia

ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado conformado
en frio con un espesor de entre 2 y 3 mm

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

TRENDELENBURG sincronizado con la regulacion
de altura.

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm / 70cm

Altura regulable (54 a 86 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2)
Garantia resorte de gas 2 anos.
Garantia camilla 5 anos.

OPCIONES:

Orificio y tapon facial.

Portarrollos.

Mando de pie.

Portasueros

Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro
(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-
sonas )

\_

O

Table 3 plans sans trou visage avec coussin de nu-
que. Dossier réglable +85° -10°, jambes +15° -90° par
vérin a gaz.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique,
imperméable. Respecte la réglementation européen-
ne.

Trendelenburg synchronisé avec réglable en hau-
teur.
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.
Quatre patins réglables pour inégalités du sol.

MESURES APPROXIMATIVES
Dossier 80 cm

Longueur 175¢cm

Largeur 57 cm /70 cm

Hauteur réglable (54 a 86 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

GARANTIE:
moteur 5 ans a |'exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.
Garantie table 5 ans.

OPTIONS :

Trou et bouchon visage.

Porte rouleau.

Tige porte sérum réglable en hauteur.
Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes
Commande au pied.

S )

Massageliege 3 Plans mit Nackenkissen.
Verstellbare Rickenlehne +85° -10°, Beine +15° -90°
durch Gasfeder.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg. Beschichtung bestandig ge-
gen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, antimykotisch,
Regenjacke. Entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Hohe.
Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.

Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 80cm

Lange 175 cm

Breite 57 cm / 70 cm

Hohenverstellbar (54 bis 86 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC

IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

GARANTIE:

Motor 5 Jahre, auf3er Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

5 Jahre Garantie.

OPTIONEN:

Stirnloch und Stopfen.

Rollenhalter.

Hohenverstellbarer Infusionsstander.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser Geeignet fur kurze oder gelegentliche Bewegun-
gen von Personen

Ful3steuerung. /
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CASSALUD COOP. V

( FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE )
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A4

Camilla de tres cuerpos con cojin cervical

Respaldo regulable+85°-10°, zona piernas +15°-90°
mediante resortes de gas.

Brazos para extraccion de sangre tapizados regula-
bles en altura y giratorios.

Portasueros regulable en altura.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas.

ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado conformado
en frio con un espesor de entre 2 y 3 mm

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

TRENDELENBURG sincronizado con la regulacion
de altura.

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm / 70cm

Altura regulable (54 a 86 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.

Camilla 5 afos.

O

Table 3 plans sans trou visage. Dossier réglable +85°
-10°, jambes +15° -90° par vérin a gaz.

Goulttieres de sang et tige porte sérum réglables en
hauteur et pivotantes.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

Trendelenburg synchronisé avec réglable en hau-
teur.

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Quatre patins réglables pour inégalités du sol.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 80 cm

Longueur 175¢cm

Largeur 57 cm /70 cm

Hauteur réglable (54 a 86 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.

Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie table 5 ans.

Massageliege 3 Plans mit Nackenkissen. Verstell-
bare Rickenlehne +85° -10°, Beine +15° -90° durch
Gasfeder.

Hoéhenverstellbare und schwenkbare Blutrinnen und
Infusionsstander.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg. Beschichtung bestandig ge-
gen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, antimykotisch,
wasserdicht. Entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Hohe.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 80cm

Lange 175cm

Breite 57 cm /70 cm

Hoéhenverstellbar (54 bis 86 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC

IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

5 Jahre Garantie.

OPCIONES:

Orificio y tapon facial. OPTIONS : OPTIONEN:
Portarrollos Trou et bouchon visage. Stirnloch und Stopfen.
Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro Porte rouleau Rollenhalter

(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-
sonas

\Mando de pie.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

Commande au pied.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-

bewegungen
Fullsteuerung. /
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( FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE )
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A4
Camilla de tres cuerpos con cojin cervical. Respaldo regu- Table 3 plans sans trou visage. Dossier réglable +85° -10°, Massageliege 3 Plans mit Nackenkissen. Verstellbare Riic-
lable +85°-10°, zona piernas +15°-90° mediante resortes de jambes +15° -90° par vérin a gaz. kenlehne +85° -10°, Beine +15° -90° durch Gasfeder.

gas.

\

Equipé d’un tiroir inox amovible et d'une paire de repo-
se-jambes en acier chromé et polyuréthane recouvert de
similicuir, réglables en hauteur et pivotantes.

Ausgestattet mit einer herausnehmbaren Edelstahlschu-
blade und einem Paar Beinstiitzen aus verchromtem Stahl
und Polyurethan mit Kunstlederbezug, héhenverstellbar und
schwenkbar.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto de espu-
ma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de polipiel ignifuga,
anti-bacteriana, anti-hongos, impermeable, resiste a los ra-
yos UV e intemperie .Cumple las normativas europeas. Skay
serie Valencia

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de 5 cm,
densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux rayons UV,
antibactérien, antifongique,

imperméable. Respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm Schaum, Dich-
te 30 kg. Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch,

Regenjacke. Entspricht den européischen Vorschriften.

ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado conformado en frio
con un espesor de entre 2y 3 mm
Trendelenburg synchronisé avec réglable en hauteur.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°
Apoya piernas: Varilla calibrada de 14mm cromada, base
apoyo de poliuretano tapizado en polipiel regulables en al-
tura y giratorios.

Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Héhe.
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur 2 et 3
mm. Mechanisch geschweilter Stahlrohrrahmen 50%30, Dicke 2
und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four & 250° C.
BANDEJA: De acero inoxidable extraible, situada debajo del
asiento

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
Quatre patins réglables pour inégalités du sol.
Vier verstellbare Kufen fiir Bodenunebenheiten.
TRENDELENBURG sincronizado con la regulacién de altu-
ra.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 80 cm

Longueur 175cm

Largeur 57 cm / 70cm

Hauteur réglable (54 a 86 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.

Ungefdhre MaRe:

Rickenlehne 80cm

Lénge 175 cm

Breite 57 cm / 70 cm

Héhenverstellbar (54 bis 86 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm / 70cm

Altura regulable (54 a 86 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg. HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec comman-
de a la main. Respecte la réglementation européenne. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manueller Steu-
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctrico con erung. Entspricht den europaischen Vorschriften.
mando de mano. Cumple la normativa de seguridad europea MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC

IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal
Conexién a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion 1P.54

Carga 6000N Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes et le
boitier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.
Garantie table 5 ans.

Motorgarantie 5 Jahre aufRer Steuerungen und die Steuerbox
hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

5 Jahre Garantie.

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 afos)
Resorte de gas 2 afios.
Camilla 5 afios.

OPTIONS :
OPCIONES: Trou et bouchon visage. OPTIONEN:
Orificio y tapon facial Porte rouleau. Tige porte sérum réglable en hauteur. Stirnloch und Stopfen.
Portarrollos Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de diame- Rollenhalter. Héhenverstellbarer Infusionssténder.
Portasueros tre. Appropriées pour les déplacements courts ou occasion- R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmesser.

Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro (Aptas
para traslados cortos y ocasionales de personas )

\Mando de pie.

nels de personnes
Commande au pied.

Geeignet fir kurze oder gelegentliche Personenbewegungen

FuBsteuerung.
4 L
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FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE )

4 -
A4

Camilla de cuatro cuerpos. con cojin cervical
Respaldo regulable +85°-30°, zona piernas exten-
sible y regulable +20° -90° manualmente mediante
resorte de gas.

Brazos abatibles.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

TRENDELEMBURG sincronizado con la regulacion
de altura.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°

MEDIDAS APROX:

Largo total 180cm

Ancho 57cm

Altura regulable (56 a 89cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afios (Caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

OPCIONES:
Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas).
Portarrollos.

\Mando de pie

() —

Table 4 plans sans trou visage. Dossier réglable +85° Massageliege 4 Plans mit Nackenkissen. Rickenlehne
-30°, jambes +20° -90° manuellement actionné par verstellbar +85° -30°, Beine +20° -90° manuell beta-
vérin a gaz. Tétiere réglable en hauteur. Appuis bras tigt durch Gasfeder. Hohenverstellbare Kopfstiitze.
rabattables. Klappbare Armlehnen.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg. Beschichtung bestandig ge-
gen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, antimykotisch,
wasserdicht. Entspricht den europaischen Vorschrif-
ten

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Quatre patins réglables pour inégalités du sol. Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.

Trendelenburg synchronisé avec hauteur réglable. Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Hohe.
MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 65 cm

Longueur 180cm

Largeur 57 cm

Hauteur réglable (56 a 89 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.

Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 65cm

Lange 180 cm

Breite 57 cm

Hohenverstellbar (56 bis 89 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung Entspricht den europaischen Vors-
chriften

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main Respecte la réglementation eu-
ropéenne

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie table 5 ans.

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.
5 Jahre Garantie.

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées

pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

OPTIONEN:

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Em-
pfohlen

fur die Personenlbergabe)

Rollenhalter

\

Ful3steuerung. /
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Table 4 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 4 Plane mit Loch und ein polster. Verste-
réglable +85° -15°, zone jambes +30° -45° manuelle- libare Rickenlehne +85° -15°, Beinbereich +30° -45°
ment actionné par vérin a gaz. manuell betatigt durch Gasfeder.

\

Camilla de cuatro cuerpos con orificio facial. Tapon
facial
Respaldo regulable +85° -15°, zona piernas +30° -45°
manualmente mediante resorte de gas
POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 8 cm
Schaum, Dichte 30 kg. Beschichtung bestandig ge-
gen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, antimykotisch,
wasserdicht. Entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
8 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 8cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de Dicke 2 und 3 mm.
acero soldado conformado en frio con un espesor de

entre 2y 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°

Un patin réglable pour inégalités du sol. Eine verstellbare Unterlage fuir unebene Bdden.

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diameétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)

Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas).
Ungefahre MaRe:

Lange 185 cm

Breite 62 / 70cm

Hoéhenverstellbar (57 bis 107 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

MEDIDAS APROX:

Largo 185cm

Ancho 62/ 70cm

Altura regulable (57 a 107cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 185 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (57 a 107 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000 N

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Tischgarantie 5 Jahre

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

OPTIONEN:

OPCIONES: OPTIONS : R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-
Mando de pie Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diamétre pfohlen fiir den Personentransport)

Sistema perimetral para la regulacion de altura (Recommandées pour le transfert de personnes) Rollenhalter

Brazos Porte rouleau Ful3steuerung.

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Portarrollos.

Commande au pied.
Commande par cadre périphérique.
Appuis bras

Steuerung durch peripheren Rahmen.
Armlehnen

N /2 [
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Table 4 plans sans trou visage. Dossier réglable +85° Massageliege 4 Plans. Verstellbare Rickenlehne
-10°, jambes +15° -90° par vérin a gaz. +85° -10°, Beine +15° -90° durch Gasfeder.

\

Camilla de cuatro cuerpos.
Respaldo regulable +85° -10° mediante resorte de
gas.
Zona piernas regulable +15° -90° mediante resortes
de gas y extensibles manualmente.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg. Beschichtung bestandig ge-
gen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, antimykotisch,
wasserdicht. Entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie valencia

Trendelenburg synchronisé avec réglable en hau-
teur. Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Hohe.
Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado conformado Dicke 2 und 3 mm.
en frio con un espesor de entre 2 y 3 mm
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a

250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°
Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.
TRENDELENBURG sincronizado con la regulacion
de altura.

Quatre patins réglables pour inégalités du sol.
Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 80cm

Lange 175cm

Breite 57 cm

Hohenverstellbar (54 bis 86 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 80 cm

Longueur 175¢cm

Largeur 57 cm

Hauteur réglable (54 a 86 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm

Altura regulable (54 a 86 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC

IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTEUR :Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

5 Jahre Garantie.

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie table 5 ans.

OPTIONEN:

OPCIONES: OPTIONS : Stirnloch und Stopfen.
Orificio y tapon facial. Trou et bouchon visage. Rollenhalter
Portarrollos Porte rouleau R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-

Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro.
Aptas para traslados cortos y ocasionales de perso-

nas.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes
Commande au pied.

ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen
Ful3steuerung.

Mando de pie.

Yy
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Table 4 plans sans trou visage. Dossier réglable +85° Massageliege 4 Plans. Verstellbare Rickenlehne
-10°, jambes +15° -90° par vérin a gaz. +85° -10°, Beine +15° -90° durch Gasfeder.
Appuis bras BZ-4 réglables en hauteur. BZ-4 Armlehnen héhenverstellbar.

\

Camilla de tres cuerpos.
Respaldo regulable +85° -10° mediante resorte de
gas.
Zona piernas regulable +15° -90° mediante resorte
de gas y extensibles manualmente.

Brazos tapizados regulables en altura.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg. Beschichtung bestandig ge-
gen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, antimykotisch,
wasserdicht. Entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto Respecte la réglementation européenne.
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

Trendelenburg synchronisé avec réglable en hau-
teur. Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Hohe.
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado conformado Dicke 2 und 3 mm.
en frio con un espesor de entre 2 y 3 mm
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a

250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°
Vier verstellbare Kufen fur Bodenunebenheiten.
TRENDELENBURG sincronizado con la regulacion
de altura.

Quatre patins réglables pour inégalités du sol.
Ungefahre MaRe:

Riickenlehne 80cm

Lange 175 cm

Breite 57 cm

Hoéhenverstellbar (54 bis 86 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 80 cm

Longueur 175cm

Largeur 57 cm

Hauteur réglable (54 a 86 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm

Altura regulable (54 a 86 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC

IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

5 Jahre Garantie.

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie table 5 ans.

OPTIONEN:

OPCIONES: OPTIONS : Stirnloch und Stopfen.
Orificio y tapon facial. Trou et bouchon visage. Rollenhalter
Portarrollos Porte rouleau R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-

Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro
(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-
sonas )

\Mando de pie.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes
Commande au pied.

ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-

bewegungen
Ful3steuerung. ——
/ 88
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Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 3 Plane mit Loch und ein Polster
réglable +50°-40°, zone lombaire +20° zone jam- Verstellbare Ruckenlehne +50°-40°, Lendenbereich
bes+75° par vérin a gaz. Appuis bras réglable +20°, Beinbereich +75° durch Gasfeder.
Verstellbare Armlehnen

\

Camilla de 3 cuerpos con orificio facial. Tapon facial.
Sin desplazamiento lateral
Respaldo regulable + 50° -40°, zona lumbar +20°,
zona piernas +75° mediante resorte de gas.
Brazos regulables. Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto Dicke 2 und 3 mm.
de espuma de 5cm de densidad de 30kg, revestido
de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, im-
permeable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cum-
ple las normativas europeas.

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diameétre. (Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes)

Per Pedal einziehbare Rollen R-4, Durchmesser 7,5
cm. (Geeignet fur kurze oder gelegentliche Perso-
nenbewegungen)

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de 250° C.
acero soldado conformado en frio con un espesor de

entre 2y 3 mm

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas )
MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 195 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (50 a 98 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250° Ungefahre MaRe:

Lange 195 cm

Breite 70 cm

Hohenverstellbar (50 bis 98 cm)

Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 195cm

Ancho 70cm

Altura regulable (50 a 98 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 160Kg.

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- chriften.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC, IP-Schutz. 54
Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

GARANTIE :

Motor 5 Jahre auler Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos. OPTIONS :

Barrieres pliantes bilatérales.

OPTIONEN:
Bilaterale Faltbarrieren.

OPCIONES: Porte rouleau Rollenhalter

Mando de pie Commande au pied FuRsteuerung

Sistema perimetral para la regulacion de altura Commande par cadre périphérique Steuerung durch peripheren Rahmen
Brazos Armlehnen

Portarrollos.

\Barandillas plegables.

y R
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de espuma de 5cm, densidad de 30kg.

temperie .Cumple las normativas europeas.

entre 2y 3 mm.

de personas)

MEDIDAS APROX.

Respaldo 55cm.

Largo 190cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (53 a 104 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

co con sistema perimetral accionado con el pie.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

anos)
Camilla 5 afos.

OPCIONES:
Portarrollos.

\_

Camilla de dos cuerpos con orificio facial y tapon.
Respaldo regulable + 75° -15° mediante MOTOR.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-

ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

O

Table 2 plans avec trou et bouchon visage.CDossier
relevable + 70° -15° par moteur

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (53 a 104 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
cadre de commande périphérique 4 cotés actionné.
Respecte la réglementation européenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans.

OPTIONS:
Porte rouleau.

S )

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein Polster.
Rickenlehne motorisch um +70° -15° anhebbar

Mechanisch geschweiliter Stahlrohrrahmen 50%30,
Dicke 2 und 3 mm.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht.

Entspricht den europaischen Vorschriften.

Ungefahre MaRe:

Lange 190cm

Breite 62 cm /70 cm

Hoéhenverstellbar (53 bis 104 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotorisch  mit
4-seitig umlaufendem Steuerrahmen bedienbar.
Entspricht den europaischen Vorschriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
5 Jahre Garantie.

OPTIONEN:
Rollenhalter.
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Table 6 plan avec trou et bouchon visage, dossier ré- Massageliege 6-teiliger Tisch mit Loch und ein
glable +70°-15°, zone du plan cuissiére +30°t zone Polster , verstellbare Ruckenlehne +70°-15°, Ober-
du plan mollet +20-40° para vérin a gaz schenkelbereich +30° und Wadenbereich +20-40°
durch Gasfeder

\

Camilla de 6 cuerpos con orificio facial. Tapon facial
Respaldo regulable +70°-15° zona muslo +30°y, zona
pantorrilla +20° -40° mediante resorte de resorte de
gas, perneras independientes con flexion de rodillas
SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg.
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur den europaischen Vorschriften.
2 et 3 mm.
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a Dicke 2 und 3 mm.
250° C.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°. Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5cm de
diameétre. (Non recommandées pour le transfert de

personnes)

Per Pedal einziehbare R-3-Rollen, 5 cm Durchmes-
RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-3 de 5 cm de dia- ser. (Nicht fur Personentransfer empfohlen)
metro ( No aptas para traslados de personas)
MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 192 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (50 a 90cm)

Poids maximal supporté 180 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 192 cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (50 bis 90 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 192cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (50 a 90 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con sistema perimetral accionado con el pie.
Cumple la normativa de seguridad europea

\_

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

anos)
Camilla 5 afos.

OPCIONES:
Portarrollos.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Garantie table 5 ans.

OPTIONS :
Porte rouleau

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.
5 Jahre Garantie.

OPTIONEN:
Rollenhalter
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diante resorte de gas y zona pies a 75°.
de espuma de 5cm, densidad de 30kg

temperie .Cumple las normativas europeas.
entre 2y 3 mm
de personas)

MEDIDAS APROX.

Largo 195cm

Ancho 70cm

Altura regulable (56 a 97 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 160Kg.

co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

anos)
Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

OPCIONES:

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacion de altura
Brazos

Portarrollos.

Barandillas plegables.

\_

Camilla de 3 cuerpos con orificio facial. Tapon facial
Respaldo regulable + 50° -40°, zona lumbar +20° me-

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-

ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2

() a

Table 3 plans avec trou visage et bouchon visage Massageliege 3-teiliger Tisch mit Gesichtsloch und
Dossier réglable +50°-40°, zone lombaire +20°, zone ein Polster

jambes +75° par vérin a gaz. Verstellbare Rickenlehne +50°-40°, Lendenbereich
+20°, Beinbereich +75° durch Gasfeder.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts

ou occasionnels de personnes

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal mit 7,5 cm Durch-
messer, geeignet flr kurze oder gelegentliche Bewe-
gungen von Personen

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 195 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (56 a 97 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 195 cm

Breite 70 cm

Hoéhenverstellbar (56 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N
GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

GARANTIE :

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

OPTIONS :

Barrieres pliantes bilatérales.

Porte rouleau

Commande au pied.

Commande par cadre périphérique.
Appuis bras

OPTIONEN:

Bilaterale Faltbarrieren.

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Steuerung durch peripheren Rahmen.
Armlehnen
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Camilla de 3 cuerpos con orificio facial. Tapon facial
Respaldo regulable + 50° -40°, zona lumbar +20°
zona piernas +75° mediante resorte de gas.
Brazos regulables.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
de espuma de 5cm de densidad de 30kg, revestido
de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, im-
permeable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cum-
ple las normativas europeas.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas)

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Largo 195cm

Ancho 70cm

Altura regulable (52 a 97 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 160Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

OPCIONES:

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacién de altura
Brazos

Portarrollos.

Barandillas plegables.

\_

() a

Table 3 plans avec trou visage. Dossier réglable Massageliege 3-Plane -Tisch mit Gesichtsloch und
+50°-40°, zone lombaire +20°, zone jambes+75° par ein Polster

vérin a gaz. Appuis bras réglable en hauteur Verstellbare Rickenlehne +50°-40°, Lendenbereich
+20°, Beinbereich +75° durch Gasfeder.
Hohenverstellbare Armlehnen

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et3 mm.
Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Roulette s escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm Dicke 2 und 3 mm.
de diametre appropriées pour les déplacements
courts ou occasionnels de personnes Einziehbare Rollen R-4 mit Pedal mit 7,5 cm Durch-
messer, geeignet fur kurze oder gelegentliche Bewe-
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a gungen von Personen
250° C.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.

Respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
MESURES APPROXIMATIVES : den europaischen Vorschriften.
Longueur 195 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (52 a 97 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 195 cm

Breite 70 cm

Hohenverstellbar (52 bis 97 cm)
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
MOTEUR : Actionneur linéaire. ten.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC, IP-Schutz. 54
Belastung 6000N

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

GARANTIE :

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

OPTIONS :

Barrieres pliantes bilaterales

Porte rouleau

Commande au pied.

Commande par cadre périphérique.
Appuis bras

OPTIONEN:

Bilaterale Faltbarrieren

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Steuerung durch peripheren Rahmen.
Armlehnen
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Table 3 plans sans trou visage avec coussin. Dossier Massageliege 3-teiliger Tisch ohne Gesichtsloch mit
réglable +85° -30°, jambes +20° -90° par vérin a gaz. Kissen
Appuis Bras pliable Verstellbare Riickenlehne +85° -30°, Beine +20° -90°
durch Gasfeder.
Klappbare Armlehnen

\

Camilla sillén otorrino de tres cuerpos. con cojin cer-
vical.
Respaldo regulable +85°-30°, zona piernas exten-
sible y regulable +20° -90° manualmente mediante
resorte de gas

Brazos abatibles.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable
respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht entspricht
den europaischen Vorschriften.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie valencia

Trendelenburg synchronisé avec réglable en hau-
teur.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Hohe.
ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado conformado
en frio con un espesor de entre 2 y 3 mm Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Quatre patins réglables pour inégalités du sol. Dicke 2 und 3 mm.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a Vier verstellbare Kufen fur Bodenunebenheiten.
TRENDELENBURG sincronizado con la regulacion 250° C.
de altura. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 175¢cm

Largeur 57 cm /70 cm

Hauteur réglable (54 a 86 cm)

Poids maximal supporté 135 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm / 70cm

Altura regulable (54 a 86 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 175cm

Breite 57 cm / 70 cm

Hohenverstellbar (54 bis 86 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea
MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC

IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie table 5 ans.

Garantia motor 5 afios (caja de control y mandos 2)
Garantia resorte de gas 2 afos.
Garantia camilla 5 afios.

Motor garantie 5 Jahre auler Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

5 Jahre Garantie.

OPCIONES: OPTIONS :
Portarrollos. Porte rouleau. OPTIONEN:
Mando de pie. Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de Rollenhalter.

Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro
(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-
sonas )

diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes
Commande au pied.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-

bewegungen
/ 100

Ful3steuerung.
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Table 2 plans avec trou, bouchon visage et porte rou- Massageliege 2-teiliger Tisch mit Loch, und ein Pols-
leau. Dossier réglable +70°-15° par vérin a gaz. Com- ter,und Rollenhalter
mande par cadre périphérique tactile sur les 4 cotés Verstellbare Riickenlehne +70°-15° durch Gasfeder.
Steuerung per Touch-Randrahmen an den 4 Seiten

\

Camilla de dos cuerpos con orificio facial tapén y por-
tarrollos

Sistema perimetral por los 4 lados tactil
Respaldo regulable + 70° -15° mediante resorte de
gas Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto Dicke 2 und 3 mm.
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas. Tapizado

serie Valencia

Roulettes escamotables R-3 de 5 cm de diamétre
R-3 einziehbare Rollen mit 5 cm Durchmesser
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (53 a 104 cm)
Poids maximal supporté 150 kg.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°. Ungefahre MaRe:

Lange 190cm

Breite 62 cm /70 cm
Hohenverstellbar (53 bis 104 cm)

Maximal unterstutztes Gewicht 150 kg.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-3 de 5 cm de dia-
metro (NO Aptas de personas )

MEDIDAS APROX.

Largo: 190 cm

Ancho: 62/70 cm

Altura regulable (53 a 104cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 150 Kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP 54

Carga 6000N

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

OPTIONEN:

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal mit 7,5 cm Durch-
messer, geeignet fur kurze oder gelegentliche Bewe-
gungen von Personen

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

OPTIONS :
Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes
OPCIONES:
Ruedas escamoteables R-4 de 7,5 cm de diametro
(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-
sonas

N /=
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Camilla de dos cuerpos con orificio facial tapén y por-
tarrollos

Sistema perimetral por los 4 lados tactil
Respaldo regulable + 70° resorte de gas

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 7cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas. Tapizado
serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2 y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-3 de 5 cm de dia-
metro (NO Aptas de personas )

MEDIDAS APROX.

Largo: 190 cm

Ancho: 62/70 cm

Altura regulable (53 a 104cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 150 Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP 54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

OPCION
Ruedas escamoteables R-4 de 7,5 cm de diametro
(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-
sonas

\_

() —

Table 2 plans avec trou, bouchon visage et porte
rouleau. Dossier réglable +70° par vérin a gaz. Com-
mande par cadre périphérique tactile sur les 4 cotés

ter, und Rollenhalter

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.
Dicke 2 und 3 mm.
Roulettes escamotables R-3 de 5 cm de diamétre

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
7 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

Schaum, Dichte 30 kg.

den europaischen Vorschriften.
MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (53 a 104 cm)
Poids maximal supporté 150 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 190cm

Breite 62 cm /70 cm

Hoéhenverstellbar (53 bis 104 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 150 kg.
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.
ten.
MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N
GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

sind 2 Jahre.
Gasfeder 2 Jahre.
Tabelle 5 Jahre

OPTIONS :
Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

OPTIONEN:

gungen von Personen

Verstellbare Riickenlehne +70° durch Gasfeder.
Steuerung per Touch-Randrahmen an den 4 Seiten

R-3 einziehbare Rollen mit 5 cm Durchmesser

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

\

Massageliege 2-teiliger Tisch mit Loch und ein Pols-

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 7 cm

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal mit 7,5 cm Durch-
messer, geeignet flr kurze oder gelegentliche Bewe-

y
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Table électrique sept plans, multifonctionnelle 3 mo- Massageliege elektrischer Tisch siebenteilig, multi-
teurs pour le réglage de la hauteur, la cyphose, le funktional 3 Motoren fir Hohenverstellung, Kyphose,
repos pieds et la position Trendelenburg par com- Fuf3stiitze und Trendelenburg-Position durch manue-
mande manuelle. Avec dossier pro/déclive. Accou- lle Steuerung.
doirs au dossier réglables en hauteur et en ouverture, Mit pro/schrager Rickenlehne. Armlehnen in der
porte rouleaux, trou et bouchon visage. Accoudoirs Riickenlehne héhen- und in der Offnung verstellbar,
plats . Rollenhalter, Loch- und Gesichtsstopfen
Dossier réglable (-50 + 45°) par vérin a gaz Flache Armlehnen
Verstellbare Riickenlehne (-50 + 45°) durch Gasfeder

\

Camilla de siete cuerpos multifuncional con 3 moto-
res en regulacién de altura, pliegue central, piecero
y trendelemburg provisto de mando de mano con
orificio facial tapon y portarrollos
Reposabrazos regulables en altura y anchura en el
respaldo. Reposabrazos planos tapizados
Respaldo regulable ( -50 + 45° ) mediante resorte de
gas

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas. Tapizado
serie Valencia

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
Chassis mécano soudé tube acier 50%30, épaisseur den europaischen Vorschriften.
2 et3 mm.
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2 y 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a Dicke 2 und 3 mm.
250° C.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°. Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5cm de
diamétre (Non recommandées pour le transfert de

personnes)

Per Pedal einziehbare R-3-Rollen, 5 cm Durchmes-
RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-3 de 5 cm de dia- ser (nicht fir den Personentransport empfohlen)
metro (NO Aptas de personas )
MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 192 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (54 a 93cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 192 cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (54 bis 93 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo: 192 cm

Ancho: 62/70 cm

Altura regulable (54 a 93cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180 Kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano

Cumple la normativa de seguridad europea
MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP 54

Carga 6000N

Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie table 5 ans.

Motor garantie 5 Jahre auler Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.
5 Jahre Garantie.

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos. OPTIONS :
Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts

ou occasionnels de personnes

OPTIONEN:
R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-

bewegungen ——
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OPCION
Ruedas escamoteables R-4 de 7,5 cm de diametro
\(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-
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Camilla de dos cuerpos con orificio facial tapon facial
Respaldo regulable + 70° -15° mediante resorte de
gas

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 7cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas. Tapizado
serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas )

MEDIDAS APROX.

Largo:190 cm

Ancho:62/70 cm

Altura regulable (53 a 104cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180 Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando mano
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP 54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

OPCION:
Portarrollos
Mando de pie

\_

O

Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Dossier
réglable +70°-15° par vérin a gaz.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
7 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (53 a 104 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

OPTIONS:
Porte rouleau
Commande au pied

S )

Massageliege 2-teiliger Tisch mit Loch und ein Pols-
ter
Verstellbare Riickenlehne +70°-15° durch Gasfeder.

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal mit 7,5 cm Durch-
messer, geeignet flr kurze oder gelegentliche Bewe-
gungen von Personen

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 7 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

Ungefahre MaRe:

Lange 190cm

Breite 62 cm /70 cm

Hohenverstellbar (53 bis 104 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

OPTIONEN:
Rollenhalter
Fulisteuerung

108




CASSALUD COOP. V

! [. L. 175 cm h‘\_\ ) /
ceecaeea I 1 ()i OB\ Wil

CRC §C JC BC

-

-

Q

- CassE-351R (4 MOTORES )




CASSALUD COOP. V

( FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE )

4 - S

A 4
Massageliege 3 Abschnitte ohne Stirnloch.
Verstellbare Riickenlehne +85° -10°, Beine +15° -90° durch Motorn.

\

Camilla de tres cuerpos
Respaldo regulable +85° -10° y zona piernas +15° -90° me-
diante motor.

Table 3 plans sans trou visage. Dossier réglable +85° -10°,
jambes +15° -90° par moteurs.

Trendelenburg réglable par moteur -20°. Motorisch einstellbare Trendelenburg -20°.
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto de espu-
ma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de polipiel ignifuga,
anti-bacteriana, anti-hongos, impermeable, resiste a los ra-
yos UV e intemperie .Cumple las normativas europeas.

Equipé d’un tiroir inox amovible et une paire de repose-jam-
bes en acier chromé et polyuréthane recouvert de similicuir,
réglables en hauteur et pivotantes.

Ausgestattet mit einer herausnehmbaren Edelstahlschublade und|ei-
nem Paar Beinstlitzen aus verchromtem Stahl und Polyurethan it
Kunstlederbezug, héhenverstellbar und schwenkbar.

ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado 50x30 conformado
en frio con un espesor de 2y 3 mm.

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5, cm diametre,
(Appropriées pour les déplacements courts ou occasionnels
de personnes).

Per Pedal einziehbare Rollen R-4, Durchmesser 7,5 cm (Geeignetffiir
kurze oder gelegentliche Bewegungen von Personen
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250° POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm Schaum, Dichte 30 kg.
Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen, antibakteriell, fin-
timykotisch, Regenjacke. Entspricht den europaischen Vorschrifte.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de 5 cm,
densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux rayons UV,
antibactérien, antifongique,

imperméable. Respecte la réglementation européenne.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de diametro
(Aptas para traslados cortos y ocasionales de personas )
Mechanisch geschweiter Stahlrohrrahmen 50x30 Dicke 2 ung 3
APOYA PIERNAS: Varilla calibrada de 14mm cromada, mm.
base apoyo de poliuretano tapizado en polipiel, regulables

en altura y giratorios.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30 épaisseur 2 et 3
mm. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
BANDEJA: De acero inoxidable extraible, situada debajo del
asiento

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a 250° C. Eine verstellbare Unterlage fir unebene Bdden.

Un patin réglable pour inégalités du sol. Ungefahre MaRe:

Lange 175cm

Breite 57 cm / 70 cm

Héhenverstellbar (63 bis 94 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 150 kg.

TRENDELENBURG accionado mediante motor, inclinacién
-20°. MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 175 cm

Largeur 57 cm /70 cm

Hauteur réglable (63 a 94 cm)

Poids maximal supporté 150 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm / 70cm

Altura regulable (63 a 94 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 150Kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manueller Steuerufg.
Entspricht den européischen Vorschriften.
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec comman-
de a la main. Respecte la réglementation européenne. MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC

IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctrico con
mando de mano
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Actuador lineal

Conexién a la red 230V AC 50hz Motorgarantie 5 Jahre aufer Steuerungen und die Steuerbox hgt 2

Voltaje 24V DC Jahre.
Proteccion IP.54 Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes et le 5 Jahre Garantie.
Carga 6000N boitier de commande aura 2 ans.

OPTIONEN:
Rollenhalter.
Serumhalterstange

Garantie table 5 ans.
Garantia motor 5 afios (caja de control y mandos 2 afnos)
Camilla 5 afios. OPTIONS :

Porte rouleau.

Tige porte sérum.

OPCIONES:
Portarrollos

\Portasueros
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Camilla de dos cuerpos con orificio facial y tapon

Respaldo regulable +80° mediante resorte de gas. Dossier réglable +80° par vérin a gaz.
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de Polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas.

Trendelenburg -20° par moteur.

2 et 3 mm.

Un patin réglable pour inégalités du sol.
TRENDELENBURG -20° mediante motor eléctrico.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

ou occasionnels de personnes

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°. 250° C.
RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 7,5CM cm de dia-
metro (Aptas para traslados cortos y ocasionales de
personas )
Respecte la réglementation européenne.
MEDIDAS APROX.

Largo 190cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (63 a 115cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (63 a 115 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea
ropéenne.
MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24 v DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resortes de gas 2 anos.
Garantia camilla 5 afios

et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.
Garantie table 5 ans

Tren y antitren mediante 2 motores
Tren y antitren mediante 2 resortes de gas

\_

Commande au pied
Trendelenburg et antitrend par 2 moteurs
Trendelenburg et antitrend par 2 vérins a gaz

Table 2 plans avec trou et bouchon visage visage.

Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de

diamétre. Appropriées pour les déplacements courts

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-

Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein Polster. Vers-
tellbare Ruckenlehne +80° durch Gasfeder.

Trendelenburg -20° pro Motor.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Eine verstellbare Unterlage fiir unebene Boden.

Per Pedal einziehbare Rollen R-4, Durchmesser 7,5
cm. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

Ungefahre MaRe:

Lange 190 cm

Breite 62 cm /70 cm

Hohenverstellbar (63 bis 115 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

Tischgarantie 5 Jahre

OPCION
Potarrollos OPTIONS : OPTIONEN:
Mando de pie Porte rouleau Rollenhalter

Fulisteuerung
Trendelenburg und Antitrend durch 2 Motoren
Trendelenburg und Antitrend durch 2 Gasfedern

y
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Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 3 plane Tisch mit Loch und ein Polster
réglable +80° par vérin a gaz. Verstellbare Rickenlehne +80° durch Gasfeder.
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Camilla de tres cuerpos con orificio facial y tapon
Respaldo regulable +80° mediante resorte de gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de Polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas.

Trendelenburg -20° par moteur. Trendelenburg -20° pro Motor.

Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Un patin réglable pour inégalités du sol. Eine verstellbare Unterlage fiir unebene Boden.
TRENDELENBURG -20° mediante motor eléctrico.
Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

Einziehbare R-4-Rollen mit 7,5 cm Durchmesser,
geeignet fir kurze oder gelegentliche Bewegungen
von Personen

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.
POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 7,5CM cm de dia-
metro (Aptas para traslados cortos y ocasionales de
personas )

MEDIDAS APROX.

Largo 190cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (63 a 115cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (63 a 115 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 190 cm

Breite 62 cm /70 cm

Hohenverstellbar (63 bis 115 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.
MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24 v DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resortes de gas 2 anos.
Garantia camilla 5 afios

Garantie moteur 5 ans a |’exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie table 5 ans

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

Tischgarantie 5 Jahre

OPCION
Potarrollos OPTIONS : OPTIONEN:
Mando de pie Porte rouleau Rollenhalter

Tren y antitren mediante 2 motores
Tren y antitren mediante 2 resortes de gas
Tren mediante resortes de gas

\_

Commande au pied

Trendelenburg et antitrend par 2 moteurs
Trendelenburg et antitrend par 2 vérins a gaz
Trendelenburg par vérin a gaz

Fulisteuerung

Trendelenburg und Antitrend durch 2 Motoren
Trendelenburg und Antitrend durch 2 Gasfedern
Trendelenburg durch Gasfeder / 114
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Table 1 plan sans trou visage. Sans déplacement la- Massageliege 1 Plan ohne Gesichtsloch. Ohne seitli-
téral. che Verschiebung

\

Camilla de un cuerpo sin orificio facial. Sin desplaza-
miento lateral

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes)

Einziehbare R-4-Rollen mit 7,5 cm Durchmesser,
geeignet fir kurze oder gelegentliche Bewegungen
von Personen)

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a 2 et 3 mm.

250°.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
Ruedas R-4 escamoteables de 7.5 cm de diametro 250°

(aptas para el traslado corto y ocasional de personas)

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° gebacken

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 190 cm

Largeur 100cm

Hauteur réglable (49 a 97 cm)
Poids maximal supporté 200 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 190 cm

Breite 100 cm

Hoéhenverstellbar (49 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

MEDIDAS APROX.:

largo 190 ancho 100cm

Altura regulable (49 a 97cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 200Kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V CA 50hz
Voltaje 24 VDC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Linearaktuatormotor.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR: actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

OPCIONES: OPTIONS : OPTIONEN:

Orificio facial Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre. R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
Tapon facial (Recommandées pour le transfert de personnes) fohlen fiir Personentransfer)

Barandillas plegables. Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
Mando de pie diamétre (Non recommandées pour le transfert de cm (Nicht fir den Personentransport empfohlen)

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Ruedas R-3 de 5cm de diametro ( No Aptas para el
traslado de personas)

\_

personnes)

Barres de sécurité.
Trou visage.
Bouchon visage.
Commande au pied

Sicherheitsbugel.
Gesichtsloch.
Gesichtskappe.
Fulisteuerung
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Camilla de dos cuerpos. Sin desplazamiento lateral
Respaldo regulable manualmente mediante resorte
de gas+70°.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie .Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2 y 3 mm.
2 et 3 mm.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°.
250°
Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro
(aptas para el traslado corto y ocasional de perso-
nas). Longueur 190 cm
Largeur 100cm
MEDIDAS APROX:

largo 190 ancho 100cm

Altura regulable (49a 97cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 200Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

européenne

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

TENSION 24V DC
Protection IP. 54
Charge 6000 N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Garantia camilla 5 afios OPTIONS :
OPCIONES:

Orificio facial

Tapon facial
Barandillas plegables
Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas).
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas).

personnes)

Barres de sécurité.
Trou visage.
Bouchon visage.
Commande au pied

\_

Table 2 plans sans trou visage. Sans déplacement
latéral Dossier réglable +70° par vérin a gaz.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes)

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a

MESURES APPROXIMATIVES :

Hauteur réglable (49 a 97 cm)
Poids maximal supporté 200 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation

MOTEUR: actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diameétre (Non recommandées pour le transfert de

S )

Massageliege 2 plane ohne Gesichtsloch. Ohne seit-
liche Verschiebung
Verstellbare Riickenlehne +70° durch Gasfeder.

O

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften

Einziehbare R-4-Rollen mit 7,5 cm Durchmesser,
geeignet fir kurze oder gelegentliche Bewegungen
von Personen)

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° gebacken

Ungefahre MaRe:

Lange 190 cm

Breite 100 cm

Hohenverstellbar (49 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften

Linearaktuatormotor.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

OPTIONEN:

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fur Personentransfer)

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm (Nicht fur den Personentransport empfohlen)
Sicherheitsbiigel.

Gesichtsloch.

Gesichtskappe.

Fulisteuerung

y
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Table 1 plan sans trou visage. Sans déplacement la- Massageliege 1 Plan ohne Gesichtsloch. Ohne seitli-
téral. che Verschiebung

\

Camilla de un cuerpo sin orificio facial. Sin desplaza-
miento lateral

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes)

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

Einziehbare R-4-Rollen mit 7,5 cm Durchmesser,
geeignet fir kurze oder gelegentliche Bewegungen
von Personen)

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a 2 et 3 mm.

250°

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro 250°

(aptas para el traslado corto y ocasional de personas)

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° gebacken

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 200cm

Largeur 120cm

Hauteur réglable (49 a 97 cm)
Poids maximal supporté 200 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 200 cm, Breite 120 cm
Hohenverstellbar (49 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

MEDIDAS APROX.:

largo 200 ancho 120cm

Altura regulable (49 a 97cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 200Kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE: Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne
Linearaktuatormotor.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V CA 50hz
Voltaje 24 VDC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTEUR: actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Tischgarantie 5 Jahre

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

OPTIONEN:

OPCIONES: OPTIONS : R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
Orificio facial Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre. fohlen fur Personentransfer)

Tapon facial (Recommandées pour le transfert de personnes) Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
Barandillas plegables. Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de cm (Nicht fur den Personentransport empfohlen)
Mando de pie diamétre (Non recommandées pour le transfert de Sicherheitsbiigel.

Gesichtsloch.
Gesichtskappe.
Ful3steuerung.

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas)

personnes)

Barres de sécurité.
Trou visage.
Bouchon visage.
Commande au pied
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Table 2 plans sans trou visage. Sans déplacement Massageliege 2 plan ohne Gesichtsloch. Ohne seitli-
latéral Dossier réglable +70° par vérin a gaz. che Verschiebung
Verstellbare Riickenlehne +70° durch Gasfeder.

\

Camilla de dos cuerpos. Sin desplazamiento lateral
Respaldo regulable manualmente mediante resorte
de gas+70°.
SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie Valencia

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de den europaischen Vorschriften
diamétre appropriées pour les déplacements courts
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de ou occasionnels de personnes)
acero soldado conformado en frio con un espesor de

entre 2 y 3 mm.

Einziehbare R-4-Rollen mit 7,5 cm Durchmesser,
geeignet fir kurze oder gelegentliche Bewegungen
Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur von Personen)
2 et 3 mm.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a

250°.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a Dicke 2 und 3 mm.
250°
Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro

(aptas para el traslado corto y ocasional de personas)

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° gebacken
MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 200 cm

Largeur 120cm

Hauteur réglable (49 a 97 cm)
Poids maximal supporté 200 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 200 cm, Breite 120 cm
Hoéhenverstellbar (49 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 200 kg.

MEDIDAS APROX:

largo 200 ancho 120cm

Altura regulable (49a 97cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 200Kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea
Linearaktuatormotor.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR: actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre
Tischgarantie 5 Jahre

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)
Garantia camilla 5 afios

OPTIONS : OPTIONEN:

OPCIONES: Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre. R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
Orificio facial (Recommandées pour le transfert de personnes) fohlen fiir Personentransfer)
Tapon facial Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5

Barandillas plegables.
Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas).
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas)

diameétre (Non recommandées pour le transfert de
personnes)

Barres de sécurité.
Trou visage.
Bouchon visage.
Commande au pied

cm (Nicht fir den Personentransport empfohlen)
Sicherheitsbugel.

Gesichtsloch.

Gesichtskappe.

Fulisteuerung

N J =
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Camilla de 3 cuerpos con orificio facial. Tapon facial
Sin desplazamiento lateral
Respaldo regulable + 50° -40°, zona lumbar +20° me-
diante resorte de gas, zona pies a +75°.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie. Cumple las normativas europeas.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de dia-
metro (Aptas para traslados cortos y ocasionales de
personas )

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Largo 195cm

Ancho 70cm

Altura regulable (50 a 98 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 160Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

OPCIONES:

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacién de altura
Brazos

Portarrollos.

Barandillas plegables.

\_

() a

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 3 Plane mit Loch und ein Polster
réglable +50°-40°, zone lombaire +20° zone jam- Verstellbare Ruckenlehne +50°-40°, Lendenbereich
bes+75° par vérin a gaz. Sans déplacement latéral. +20°, Beinbereich +75° durch Gasfeder. Ohne Sei-
tenverschiebung.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Roulettes R-4 escamotables par pédale de 7,5 cm de
diamétre appropriées pour les déplacements courts

ou occasionnels de personnes)

Einziehbare R-4-Rollen mit 7,5 cm Durchmesser,
geeignet fir kurze oder gelegentliche Bewegungen
von Personen)

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 195 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (50 a 98 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 195 cm

Breite 70 cm

Hoéhenverstellbar (50 bis 98 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC ,IP-Schutz. 54
Belastung 6000N

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

OPTIONEN:

Bilaterale Faltbarrieren.

Rollenhalter

Fulisteuerung

Steuerung durch peripheren Rahmen
Armlehnen

OPTIONS :

Barrieres pliantes bilatérales.
Porte rouleau

Commande au pied

Commande par cadre périphérique
Appuis bras
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Table 3 plans pour hémodialyse et chimiothérapie Massageliege 3 plane Tisch fiir Hamodialyse und
sans trou visage avec coussin cervical, dossier ré- Chemotherapie ohne Gesichtsloch mit Nackenkis-
glable +85° -30°, jambes +20° -90° par vérin a gaz. sen, verstellbare Riickenlehne +85° -30°, Beine +20°
Accoudoirs pour |'extraction du sang. -90° durch Gasfeder. Armlehnen fir die Blutentnah-
me.

‘\\

Camilla sillon para hemodialisis y quimioterapia de
tres cuerpos. con cojin cervical
Respaldo regulable +85°-30°, zona piernas exten-
sible y regulable +20° -90° manualmente mediante
resorte de gas

Brazos extraccion. SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable
respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht entspricht
den europaischen Vorschriften.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie valencia

Trendelenburg synchronisé avec réglable en hau-
teur.
Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Hohe.
R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen.

ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado conformado
en frio con un espesor de entre 2 y 3 mm

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°
Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
TRENDELENBURG sincronizado con la regulacién Dicke 2 und 3 mm.
de altura.
Quatre patins réglables pour inégalités du sol. Vier verstellbare Kufen fir Bodenunebenheiten.
Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro
(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-

sonas )

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Ungefahre MaRe:

Lange 175cm

Breite 57 cm /70 cm

Hoéhenverstellbar (54 bis 86 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm / 70cm

Altura regulable (54 a 86 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 175cm

Largeur 57 cm /70 cm

Hauteur réglable (54 a 86 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC

IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.

Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.

5 Jahre Garantie.

Garantia motor 5 afios (caja de control y mandos 2)
Garantia resorte de gas 2 afos.
Garantia camilla 5 afios.

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie table 5 ans.

OPCIONES: OPTIONEN:
Portarrollos. OPTIONS : Rollenhalter.
Mando de pie. Porte rouleau. Ful3steuerung.

Commande au pied.

S /4 =
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Camilla silléon extracciéon de sangre de tres cuerpos.
con cojin cervical

Respaldo regulable +85°-30°, zona piernas exten-
sible y regulable +20° -90° manualmente mediante
resorte de gas

Brazos extraccion.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Skay serie valencia

ESTRUCTURA: Perfil de acero soldado conformado
en frio con un espesor de entre 2 y 3 mm

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

TRENDELENBURG sincronizado con la regulacion
de altura.

Ruedas R-4 escamoteables de 7,5 cm de diametro
(Aptas para traslados cortos y ocasionales de per-
sonas )

MEDIDAS APROX.

Largo 175cm

Ancho 57cm / 70cm

Altura regulable (54 a 86 cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 135Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2)
Garantia resorte de gas 2 anos.
Garantia camilla 5 anos.

OPCIONES:
Portarrollos.
Mando de pie.
Portasueros

\_

Table 3 plans pour |’extraction du sang sans trou
visage avec coussin cervical, dossier réglable +85°
-30°, jambes +20° -90° par vérin a gaz. Accoudoirs
pour |’extraction du sang

Armlehnen fiir die Blutentnahme

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique,
imperméable respecte la réglementation européen-
ne.

Schaum, Dichte 30 kg.

den europaischen Vorschriften.

Trendelenburg synchronisé avec réglable en hau-
teur.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes.

bewegungen

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur Dicke 2 und 3 mm.
2 et 3 mm.
Vier verstellbare Kufen fur Bodenunebenheiten.
Quatre patins réglables pour inégalités du sol.
FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C. Ungefahre MaRe:

Lange 175cm

Breite 57 cm / 70 cm
Hohenverstellbar (54 bis 86 cm)

Maximal unterstutztes Gewicht 135 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 175cm

Largeur 57 cm /70 cm

Hauteur réglable (54 a 86 cm)
Poids maximal supporté 135 kg.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
Spannung 24 VDC, IP-Schutz. 54
Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
Voltage 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N Steuerbox hat 2 Jahre.
Garantie auf Gasfeder 2 Jahre.
Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes 5 Jahre Garantie.
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie vérin a gaz 2 ans.

Garantie table 5 ans.

OPTIONEN:
Rollenhalter.
Fulisteuerung.
OPTIONS : Infusionsstander
Porte rouleau.
Commande au pied.

Tige porte sérum

Massageliege 3-teiliger Tisch zur Blutentnahme ohne
Gesichtsloch mit Nackenkissen, verstellbare Riicken-
lehne +85° -30°, Beine +20° -90° durch Gasfeder.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht entspricht
Synchronisierte Trendelenburg mit justierbarer Hohe.
R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-

ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
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Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 3 Plane mit Loch und ein Polster
réglable +70° -30°, zone lombaire +15°, zone pieds Verstellbare Rickenlehne +70° -30°, Lendenbereich
réglable manuellement par vérin a gaz. +15°, FulRbereich manuell per Gasfeder einstellbar.
Appuis bras incorporés. Eingearbeitete Armlehnen.

\

Camilla de tres cuerpos con orificio facial. Tapon fa-
cial. Cabezal regulable +70° -30°, zona lumbar +15°,
zona de los pies regulable en altura y longitud ma-
nualmente mediante resorte de gas. Brazos abati-
bles.
SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas. Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm. Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de Dicke 2 und 3 mm.
acero soldado conformado en frio con un espesor de

entre 2 y 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

250°.

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes) Ungefahre MaRe:
Lange 190 cm
Breite 52 cm

Hoéhenverstellbar (49 bis 98 cm)

RUEDAS ESCAMOTEABLES: de 5cm de diametro.
(NO aptas para el traslado de personas) MESURES APPROXIMATIVES :

Longueur 190 cm

MEDIDAS APROX: Largeur 52 cm Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.
Largo 190cm Hauteur réglable (49 a 98 cm) .
Ancho 52cm Poids maximal supporté 180 kg. HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-

Altura regulable (49 a 98 cm)
Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec chriften
commande a la main. Respecte la réglementation
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri- européenne.
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP.54

Carga 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes Tischgarantie 5 Jahre
et le boitier de commande aura 2 ans
Garantie table 5 ans OPTIONEN:

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fiir Personentransfer)

Rollenhalter

Ful3steuerung.

Steuerung durch peripheren Rahmen.

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Garantia camilla 5 afos. OPTIONS :
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

Commande par cadre périphérique.

OPCIONES:

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacién de altura
Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Portarrollos.

S /4 =
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Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-
cial.
Respaldo regulable +60°-30° manualmente mediante
resorte de gas

réglable +60° -30° actionné par vérin a gaz.

2 et 3 mm.
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubier-
to de espuma de 5cm, densidad 30kg, revestido de
polipiel ignifuga, anti-bacteriana, anti-hongos, imper-
meable, resiste a los rayos UV e intemperie. Cumple
las normativas europeas.

250° C.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

Respecte la réglementation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 180 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (55 a 103 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno a
250°

MEDIDAS APROX:

Largo 180cm

Ancho 62 / 70cm

Altura regulable (55 a 103cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg. européenne.
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

MOTOR: Actuador lineal. Charge 6000 N
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

Garantie table 5 ans

et le boitier de commande aura 2 ans
Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2 OPTIONS :
anos)

Garantia camilla 5 afios
personnes)

Ruedas R-1 con freno de 10cm de diametro (Aptas
para el traslado de personas)
Ruedas R-3 escamoteables de 5 cm de diametro
(NO aptas para el traslado de personas).
Portarrollos.

Commande au pied
Appuis bras

\_

Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Dossier

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes

Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diameétre. (Non recommandées pour le transfert de

OPCIONES: Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre.
Mando de pie (Recommandées pour le transfert de personnes)
Brazos Porte rouleau

S )

Massageliege 2 Plane mit Loch und ein Polster
Verstellbare Rickenlehne +60° -30° mit Gasdruckfe-
der

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht

Entspricht den europaischen Vorschriften.

Ungefahre MaRe:

Lange 180cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (55 bis 103 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

Tischgarantie 5 Jahre
Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

OPTIONEN:

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fur Personentransfer)

Rollenhalter

Fulisteuerung

Armlehnen
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Table 2 plans avec trou et bouchon visage. Dossier Massageliege 2 Plane mit Loch und ein Polster

\

Camilla de dos cuerpos con orificio facial. Tapén fa-

cial réglable +70°-15° par vérin a gaz. Verstellbare Rickenlehne +70°-15° durch Gasfeder.
Respaldo regulable + 70° -15° mediante resorte de
gas. Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,

2 et 3 mm. Dicke 2 und 3 mm.
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-

temperie .Cumple las normativas europeas.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.
ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas )

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 205 cm

Largeur 62 cm /70 cm

Hauteur réglable (53 a 104 cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

Ungefahre MaRe:

Ruckenlehne 70cm

Lange 205 cm

Breite 62 cm / 70 cm

Hohenverstellbar (53 bis 104 cm)
Maximales unterstitztes Gewicht 180 kg.

MEDIDAS APROX.

Respaldo 70cm

Largo 205cm

Ancho 62cm / 70cm

Altura regulable (53 a 104cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180Kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC, IP-Schutz. 54
MOTOR: Actuador lineal Belastung 6000N
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP 54

Carga 6000N

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.

OPTIONEN:

Bilaterale Faltbarrieren.
Rollenhalter
Ful3steuerung.

OPTIONS :
Barrieres pliantes bilatérales.

OPCIONES: Porte rouleau Steuerung durch peripheren Rahmen.
Mando de pie Commande au pied. Armlehnen

Sistema perimetral para la regulacion de altura Commande par cadre périphérique.

Brazos Appuis bras

Portarrollos.

\Barandillas plegables.
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Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Massageliege 3 Plane mit Loch und ein Polster
Dossier réglable +50°-40°, zone lombaire +20°, zone Verstellbare Ruckenlehne +50°-40°, Lendenbereich
jambes +75° par vérin a gaz. +20°, Beinbereich +75° durch Gasfeder.

\

Camilla de 3 cuerpos con orificio facial. Tapon facial
Respaldo regulable + 50° -40°, zona lumbar +20°
zona piernas +75° mediante resorte de gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas.

Chassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas )

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable.
Respecte la réglementation européenne.
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°
MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 195 cm

Largeur 70 cm

Hauteur réglable (52 a 97 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 195 cm

Breite 70 cm

Hohenverstellbar (52 bis 97 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.

MEDIDAS APROX.

Largo 195cm

Ancho 70cm

Altura regulable (52 a 97 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 160Kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.

Cumple la normativa de seguridad europea
MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP54

Carga 6000N

GARANTIE :
Moteur 5 ans a |’exception des commandes et le boi-
tier de commande aura 2 ans.
Vérin a gaz 2 ans.

Table 5 ans

Motor 5 Jahre auRer Steuerungen und Steuerkasten
sind 2 Jahre.

Gasfeder 2 Jahre.

Tabelle 5 Jahre

Garantia motor 5 afos (caja de control y mandos 2
anos)

Resorte de gas 2 afos.
Camilla 5 afos.
OPTIONEN:

OPCIONES: OPTIONS : Bilaterale Faltbarrieren.

Mando de pie Barrieres pliantes bilatérales. Rollenhalter

Sistema perimetral para la regulacion de altura Porte rouleau Ful3steuerung.

Brazos Commande au pied. Steuerung durch peripheren Rahmen.
Portarrollos. Commande par cadre périphérique. Armlehnen

Barandillas plegables. Appuis bras
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Camilla de 3 cuerpos con orificio facial. Tapon facial
Respaldo regulable + 50° -30°, zona lumbar +20°
zona piernas +85° mediante resorte de gas.

TAPIZADO: Tablero de fibras de madera, recubierto
de espuma de 5cm, densidad de 30kg

Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie .Cumple las normativas europeas.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm

TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°

MEDIDAS APROX.

Largo 185cm

Ancho 62/70 mm

Altura regulable (55 a 103 cm)

Peso maximo soportado aconsejable 160Kg.

REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano.
Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion P54

Carga 6000N

Garantia motor 5 afios (caja de control y mandos 2
afnos)

Resorte de gas 2 afios.

Camilla 5 afios.

OPCIONES:

Mando de pie

Sistema perimetral para la regulacion de altura
Brazos

Portarrollos.

Barandillas plegables.

\_

Massageliege 3 Plane mit Loch und ein Polster
Verstellbare Rickenlehne + 50° -30°, Beinbereich
+85° mit Gasdruckfeder

Table 3 plans avec trou et bouchon visage.
Dossier réglable + 50° -30°, zone jambes +85° action-
né par vérin a gaz

Chéassis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweillter Stahlrohrrahmen 50x30,
Dicke 2 und 3 mm.

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg. Revétement résistant au feu, aux
rayons UV, antibactérien, antifongique, imperméable
Respecte la réglementation européenne.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 185 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (55 a 103 cm)
Poids maximal supporté 160 kg.

Ungefahre MaRe:

Lange 185 cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (55 bis 103 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 160 kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Garantie table 5 ans
Garantie moteur 5 ans a |’'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans

Tischgarantie 5 Jahre
Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diamétre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diameétre.
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

Appuis bras

OPTIONEN:

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fir Personentransfer empfohlen)

R-1 Rollen mit Bremsen 10 cm Durchmesser. (Emp-
fohlen fur Personentransfer)

Rollenhalter

FuRsteuerung.

Armlehnen

\

138




185 cm

1

CASSALUD COOP. V
f
[o

]:62/70 cm
—

70cm  60cm 50cm

(o}
85 \ / <300
C I )
150 K/ / \—i 103 cm
45° ° | 85¢cm

G CJC
— | C BC JONC JORC
rﬂ CJC RCRC JC BC

| CRCJC

CassE-366




CASSALUD COOP. V

FICHA TECNICA/ FICHE TECHNIQUE / DATEN TECHNISCHE )

/

Respaldo 70cm
Longitud 185cm
Ancho 62 / 70cm

TENSION 24V CC
Proteccion IP.54
Carga 6000N

OPCIONES:

Portarrollos
Control de pies.
reposabrazos

\_

Mesa 3 planos con orificio y tapon facial.
Respaldo regulable 85° -15°, zona piernas +30°-45°
accionada manualmente por resorte de gas
Equipado con un par de reposapiernas de acero cro-
mado y poliuretano revestidos de simil piel, regula-
bles en altura y giratorios.

Bastidor de tubo de acero soldado mecanicamente
de 50x30 de 2 y 3 mm de espesor

TRATAMIENTO: Pintura epoxi horneada a 250° C.

TAPIZADO: Fibras de madera recubiertas de espu-
ma de 5 cm, densidad 30 kg.
Revestimiento resistente al fuego, rayos UV, antibac-
teriano, antifungico, impermeable

Cumple con la normativa europea.

MEDIDAS APROXIMADAS:

Altura regulable (55 a 103 cm)
Peso maximo soportado 140 kg.

ALTURA REGULABLE: Motor eléctrico con mando
manual. Cumple con la normativa europea.

MOTOR: Actuador lineal.
Conexion a red 230V CA 50hz

Garantia de mesa 5 afos
Motor garantia 5 afios excepto controles y la caja de
control tendra 2 afos

Ruedas R-3 retractiles a pedal de 5 cm de diametro.
(No recomendado para traslado de personas)
Ruedas R-1 con freno de 10 cm de diametro (Reco-
mendadas para el traslado de personas)

\

AT A

A4

Table 3 plans avec trou et bouchon visage. Massageliege 3 Plane mit Loch und ein Polster.
Dossier réglable 85° -15°, zone jambes +30°-45° ma- Verstellbare Ruckenlehne 85° -15°, Beinbereich
nuellement actionné par vérin a gaz +30°-45° manuell betatigt durch Gasfeder

Equipé d’une paire de repose-jambes en acier chro- Ausgestattet mit einem Paar Beinstutzen aus ver-
mé et polyuréthane recouvert de similicuir, réglables chromtem Stahl und Polyurethan mit Kunstlederbe-
en hauteur et pivotantes. zug, héhenverstellbar und schwenkbar.

Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et3 mm

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50%30,
Dicke 2 und 3 mm

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung besténdig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht

Entspricht den europaischen Vorschriften.

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable
Respecte la réglementation européenne.
Ungefahre MaRe

Rickenlehne 70cm

Lange 185 cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (55 bis 103 cm)
Maximal unterstutztes Gewicht 140 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Dossier 70 cm

Longueur 185 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (55 a 103 cm)
Poids maximal supporté 140 kg.
HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung. Entspricht den europaischen Vors-
chriften.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main. Respecte la réglementation
européenne.
MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000 N

Tischgarantie 5 Jahre

Motorgarantie 5 Jahre auRer Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre

Garantie table 5 ans
Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans
OPTIONEN:

Per Pedal einziehbare Rollen R-3, Durchmesser 5
cm. (Nicht fur Personentransfer empfohlen)

R-1 Lenkrollen mit Bremse 10 cm Durchmesser (em-
pfohlen fur den Personentransport)

Rollenhalter

FulRsteuerung.

Armlehnen

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5 cm de
diametre. (Non recommandées pour le transfert de
personnes)
Roulettes R-1 avec des freins de 10 cm de diametre
(Recommandées pour le transfert de personnes)
Porte rouleau

Commande au pied.

Appuis bras

y
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Camilla eléctrica de cuatro con agujero facial, tapon Table électrique quatre plans avec deux moteurs Elektrischer vierteiliger Tisch mit zwei Motoren fur
y portarrollos pour le réglage de la hauteur et de la position pro/ Hohenverstellung und Pro-/Schraglage, Kyphose,
Pliege central mediante resorte de gas déclive, cyphose, porte rouleau et bouchon visage Rollenhalter und Gesichtsstecker
Regulacion de altura mediante motor

Trendelenburg y anti-trendelenburg mediante motor

\

Trendelenburg et anti trendelenburg par moteur Trendelenburg und Antitrendelenburg durch Motor
TAPIZADO: Tablero de fibras de madera recubierto
de espuma de 5cm, densidad 30kg
Revestido de polipiel ignifuga, anti-bacteriana, an-
ti-hongos, impermeable, resiste a los rayos UV e in-
temperie Cumple las normativas europeas. Tapizado
serie Valencia

Roulettes escamotables R-4 par pédale de 7,5 cm de
diamétre. Appropriées pour les déplacements courts
ou occasionnels de personnes

R-4 einziehbare Rollen pro Pedal, 7,5 cm Durchmes-
ser. Geeignet fur kurze oder gelegentliche Personen-
bewegungen

SELLERIE : Fibres de bois recouvert de mousse de
5 cm, densité 30kg.
Revétement résistant au feu, aux rayons UV, antibac-
térien, antifongique, imperméable. Respecte la régle-
mentation européenne.

POLSTERUNG: Holzfasern bedeckt mit 5 cm
Schaum, Dichte 30 kg.

Beschichtung bestandig gegen Feuer, UV-Strahlen,
antibakteriell, antimykotisch, wasserdicht. Entspricht
den europaischen Vorschriften.

ESTRUCTURA: Perfil rectangular de 50 x 30mm de
acero soldado conformado en frio con un espesor de
entre 2y 3 mm.
Chéssis mécano soudé tube acier 50x30, épaisseur
2 et 3 mm.

Mechanisch geschweildter Stahlrohrrahmen 50x30,
TRATAMIENTO: Pintura epoxi cocida en horno 250°. Dicke 2 und 3 mm.
RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-4 de 7,5 cm de
diametro (Aptas para traslados cortos y ocasionales
de personas

FINITION : Peinture poudre époxy cuite au four a
250° C.

FINISH: Epoxy-Pulverlack bei 250° C gebacken.

Ungefahre MaRe:

Lange 194 cm

Breite 62 / 70cm

Hohenverstellbar (54 bis 98 cm)
Maximales unterstiitztes Gewicht 180 kg.

MESURES APPROXIMATIVES :
Longueur 194 cm

Largeur 62 /70 cm

Hauteur réglable (54 a 98cm)
Poids maximal supporté 180 kg.

RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-3 de 5 cm de dia-
metro (NO Aptas de personas)

MEDIDAS APROX.

Largo: 194 cm

Ancho: 62/70 cm

Altura regulable (54 a 98cm)

Peso maximo soportado aconsejable: 180 Kg.

HOHENVERSTELLBAR: Elektromotor mit manue-
ller Steuerung entspricht den europaischen Vorschrif-
ten.

HAUTEUR REGLABLE : Moteur électrique avec
commande a la main respecte la réglementation eu-
ropéenne.
REGULACION EN ALTURA: mediante motor eléctri-
co con mando de mano

Cumple la normativa de seguridad europea

MOTOR: Linearantrieb.
Netzanschluss 230V AC 50Hz
SPANNUNG 24 V DC
IP-Schutz. 54

Belastung 6000N

MOTEUR : Actionneur linéaire.
Connexion réseau 230V AC 50hz
TENSION 24V DC

Protection IP. 54

Charge 6000N

MOTOR: Actuador lineal
Conexion a la red 230V AC 50hz
Voltaje 24V DC

Proteccion IP 54

Carga 6000N

Motorgarantie 5 Jahre auler Steuerungen und die
Steuerbox hat 2 Jahre.
5 Jahre Garantie.

Garantie moteur 5 ans a |'exception des commandes
et le boitier de commande aura 2 ans.
Garantie table 5 ans.

GARANTIA:

Motor 5 afios (caja de control y mandos 2 afios)
Resorte de gas 2 afos.

Camilla 5 afos.

OPTIONEN:
Per Pedal einziehbare R-3-Rollen, 5 cm Durchmes-
ser (nicht fir den Personentransport empfohlen)

OPTIONS :
Roulettes R-3 escamotables par pédale de 5cm de
diamétre (Non recommandées pour le transfert de
personnes)

OPCION:
RUEDAS ESCAMOTEABLES: R-3 de 5 cm de dia-
metro (NO Aptas de personas)
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